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Predmluva

Tento text je urcéen studentim kurzu Selekcni jazyky navazujiciho magisterského
studijniho oboru , Informaéni a knihovnicka studia“ na Ustavu informatiky Slezské univerzity
v Opavé. Predpoklada zakladni orientaci vinformacni analyze dokumentu a zpracovani
informaci, znalosti informacnich a komunikacnich technologii a praktické dovednosti pfi
bibliografickém zpracovani informaci podle mezinarodnich knihovnickych pravidel.

Kurz Selekéni jazyky seznamuje studenty s problematikou systematickych a
pfedmétovych selekénich jazyk(, véetné normativnich materialll pro vécné zpracovani

dokumentu. Cilem kurzu je zvlddnout systematické a predmétové selekéni jazyky prakticky.

Pro oblast selekénich jazyk( existuje v soucasné dobé mnoho monografii, u¢ebnich
material(, ¢lankd i pFispévk, ¢i ucelenych textd. Ucelem tohoto textu neni pokryt celou
problematiku vécného zpracovani dokumentt. Mnohé oblasti jsou pouze strucné nastinény,
nékteré informace naznadeny a uvedeny do souvislosti. Pro hlubsi seznameni
s problematikou proto odkazuji na pouzitou literaturu, kterd byla podkladem pro tvorbu
daného textu. Zddvodu dalsi propojitelnosti textu je vyklad doprovazen odkazy na
informacni zdroje a vysvétlivkami pod ¢arou.

Vzhledem krozsahlosti problematiky, jejimu vyvoji pfi organizovani informaci
v prostfedi internetu a odkazlim na mnohé informacni zdroje je moiné, Ze se v textu budou
vyskytovat chyby. Proto pfivitdm upozornéni na pfipadné chyby a také pripominky

k samotnému textu.

Jindra Plankova

V Opavé, 22. 10. 2017
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Uvod

Pokrok spolecnosti je bezprostfedné spojen s kvantitativnim narlstem toku
informaci, které vznikaji a ddle se pretvareji v procesu vyroby, v pribéhu feseni vyzkumnych
a vyvojovych ukol(i a také v ramci spolecenské komunikace. Efektivnost lidské Cinnosti je
uréovana podle toho, jak jsme schopni a jak umime zpracovdvat a vyuZivat informace.
Soucasny kolobéh informaci se stdva vaznym problémem informacni spolecnosti, protoze
klade vysoké ndroky nejen na vlastni tvorbu informaci, ale také jejich pfenos a efektivni
vyuziti, resp. kumulaci do podoby poznatki. Naplnéni vlastni podstaty informacni
spole¢nosti vyzaduje dlslednou orientaci na rast efektivnosti a kvality informacni prace a
informacnich cinnosti. Tohoto cile Ize dosdahnout dlslednym vyuZivanim poznatkd védy a
techniky. K danému cili sméruji také opatfeni na zdokonaleni procest fizeni v informacni
spolecnosti, pricemz podstatnou roli zde sehrdvaji informacni systémy. Vlastni prace
s informacemi totiz vyZaduje zdokonalovdni informacni soustavy tak, aby bylo moZné
soustavné analyzovat jednotlivé faktory rastu efektivnosti reprodukéniho informacniho
procesu jako celku.

Jednou ze zakladnich sloZzek kazdého informacniho systému je jeho informacni jazyk.
Nejedna se o programovaci, ani algoritmicky jazyk, ale jazyk, ktery plni funkci popisu, uloZeni
a komunikace informaci. Zavedenim informacnich a komunikacnich technologii do sféry
zpracovani a zprostfedkovani informaci se vyznam informacnich jazyk( stal stfedem
pozornosti vyzkumu. Informacnim jazykem se zabyvaji mnozi informacni pracovnici, a to jak
z teoretického, tak i praktického hlediska. Jedna se predevsim o vyzkumy informacniho
jazyka na bazi pfirozeného jazyka a samotny pfirozeny jazyk ve funkci informacniho jazyka.

Prirozeny jazyk je velmi slozity, univerzalni, znakovy systém a plni rdzné funkce.
Umeélé informacni jazyky predstavuji kddovy systém, do kterého je potieba informace pfi
komunikaci sinformaénim systémem zakdédovat a dekddovat. Pfirozeny jazyk to ovSem
nevyzaduje, protoZe je srozumitelny kazdému uzivateli informaéniho systému. Umoznuje
uzivateli informacniho systému pfimo vyuZivat pfirozeny jazyk, ve kterém jsou informace
vyjadreny.

Pfednasky jsou koncipovany tak, aby posluchaci byli sezndmeni s problematikou

systematickych a predmétovych selekénich jazykl, véetné normativnich materiali pro vécné



zpracovani dokumentt. Pokusime se tedy stru¢né a vystizné charakterizovat problematiku

selekénich jazyk( a postihnout jeji vztahy a souvislosti.



1. Systémy a jejich procesy

Kazda z lidskych ¢innosti vyZzaduje informace. Na druhé strané vsak vysledkem kazdé
¢innosti, at uz hlavnim nebo vedlejsim, jsou opét informace, které mohou byt pouZity jako
vstupy pro jiné Cinnosti. Problém je vtom, Ze mezi mistem a ¢asem vzniku informaci a
mistem a ¢asem uZiti informaci je mnoho prekazek (napf. ¢as a prostor, struktura informaci,
vécna odbornost, informacni odbornost, atd.).

Studiem odbornych publikaci, slovnik(, teorii systému, metodologickych postupd,
vedoucich ke klasifikaci systémU dospéjeme k zavéru, Ze rGzni autofi shodné definuji systém
»jako souhrn prvkd, jevi, poznatkd, které na sebe vzdjemné plsobi a navenek vystupuji jako
celek”. Za systém lze tedy povazovat ,sloZity redlny nebo abstraktni objekt, v némz
rozlisujeme &dsti, vztahy mezi nimi, viastnosti“. VAci okoli vystupuje systém jako celek. Césti
systému jsou ve vzdjemné interakci a interaguje i se systémem jako celkem. Oznacujeme je
jako prvky systému a vztahy mezi nimi nazyvame vazbami systému.

Systémova véda disledné rozlisuje pojmy systém a urcity rediny objekt, ktery je
systémem odrdazZen. Jestlize v praxi pouzijeme pojem dopravni systém, dopoustime se chyby
a hned vysvétlim pro¢. Pojem dopravni systém predpoklada urcitou miru abstrakce,
vymezeni jeho jednotlivych prvk(l a vazeb mezi nimi, pfipadné vazby mimo systém. Pojem
dopravni systém pouzity pro realny popis je spiSe nez systémem zdlraznénim systémového
pohledu na oblast dopravy.

To, Ze se o urcitém redlném objektu vyjadiujeme jako o systému, je dano prfedevsim
nasim pristupem k tomuto objektu. Toto tvrzeni si vysvétlime na nasledujici situaci: lidské
télo je pro kazdého z nas urcitym redlnym objektem, o kterém — nékdo vice, nékdo méné —
vime, jak funguje. Vime, Ze je tfeba télu doddavat potravu, kyslik, vitaminy, Ze se télo zbavuje
vymeésovanim téch latek, které ke své existenci nepotiebuje. Obvykle vSak uz nevime, pro€ a
jakym smérem v ném probihaji urcité procesy. Pokud tedy mame néjaké problémy se svym
télem, zajdeme k lékafri, ktery se diky svému studiu a znalostem diva na nase télo jako
systém, znd jeho jednotlivé prvky a vazby mezi nimi. A proto mUzZe nase télo Iécit.

Stejnd Uvaha plati pro pohled na jiny objekt, kterym je napfiklad automobil. Pro
uzivatele je automobil realnym objektem, kterému doddvdme benzin, olej, hustime
pneumatiky a jinak se o néj starame. Jestlize ndm vsak vypovi poslusnost a nejede, zajedeme

do opravny. Opravar je schopen automobil opravit, protoZe je pro néj auto systém s prvky a



vazbami mezi nimi. Tedy pro to, abychom néjaky realny objekt povazovali za systém, je
rozhodujici mas pristup k tomuto objektu, nikoliv vécna povaha objektu. Nase pouzité
priklady, tj. lidské télo a automobil jsou v daném case neménné, ale pohled clovéka,

uzivatele se lisi od pohledu Iékare a opravare.

1.1. Informacni systém

Informacni systém se sklada z mnoha dil¢ich, na sebe navazujicich a vzdjemné
pusobicich procest a operaci. Informacni systém muizeme metodologicky odvodit na zdkladé
systémové teorie jako: ,systém predstavujici souhrn informacnich prvkda, jevi a informacnich
sloZek, které svymi vlastnostmi a vztahy tvori usporadany celek”.

Z hlediska informacni védy je vnejSirSim slova smyslu informacni systém
charakterizovan jako: ,systém, jehoZ vazby se definuji jako potencidlni informace (fyzikdlni,
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biologické, socidlni) a prvky jako mista transformace téchto informaci“. Soubor téchto prvki
spolu s jejich vlastnostmi tvofi celek, ktery plni informacné-komunikacni dlohu. V uzs$im
slova smyslu jde o systémy umoznujici shromazdovani, zpracovani, a transformaci informaci
a jejich zprostfedkovani uzivateli nezavisle na jejich ¢asovém a prostorovém rozptylu.
Informacni systém mulzeme také definovat jakou souhrn prvki, které jako celek
slouzi k ziskavani, uchovavani a Sifeni informaci. Tato definice nam pak dovoluje zahrnout
mezi informacni systémy celou oblast zpracovani informaci, informaéni védu a knihovnictvi.
Jako kazdy systém zahrnuje také informacni systém v pojeti knihovnictvi a informacni
védy procesy, které v ném probihaji. Jedna se o tyto nasledujici informacni procesy:
e vybér a akvizice informaci/dokument
e vstupni zpracovani informaci/dokumentt

e uloZeniinformaci/dokumentd

e vystupni zpracovani informaci/dokumenta.

Propojeni a ndvaznost jednotlivych informacnich procesu, které predstavuji celkovy
komunikacéni proces a zabezpecuji informovanost, muZeme schematicky zndazornit

nasledujicim zplsobem:

VSTUP komunikace PAMET komunikace VYSTUP



ZPRACOVANI

Vstupni zpracovdni pretvati obsah dokumentu a poZadavky uZivatele z pfirozeného
jazyka do jazyka systému, ktery oznacujeme jako selekéni jazyk. Pamét predstavuje fond
ulozenych informaci v jakékoliv podobé. Vystupni zpracovdni zabezpecluje prevod
vyhledanych informaci z selekéniho jazyka do podoby pfirozeného jazyka.

Prvotni informacni proces, tj. akvizice — pfedchazi vSsechny dalsi procesy a jeho vazby
a vlivy jsou zfetelné ve vSech informacnich procesech informacniho systému. Tento proces
urcuje rozsah zpracovavanych informaci na vstupu do systému, rozsah jejich uloZeni a také
moznost nalezeni relevantni informace na vystupu zinformacniho systému. V ramci
vstupniho zpracovdni informaci/dokumentl pak probihd mnozstvi dil¢ich procesl, mezi
kterymi jsou uzké vztahy, vazby, souvislosti a ndvaznosti. Samotné zpracovani informaci je
pak predevsim zdvislé na informacni analyze. Co to tedy informacni analyza je? K ¢emu

slouzi? Jaky ma vyznam v selekénich jazycich?

1.2. Informacni analyza

Informacni analyza je vSirSim slova smyslu charakterizovdna jako: ,pruzkum
dokument( za ucelem vybéru informaci ¢i informacnich zdroji vztahujicich se k informacnimu
poZadavku uZivatele (resersni c¢innost) nebo extrahovdni informaci s cilem vytvoreni
analytické studie na téma zadané uZivatelem“. Informacni analyza hlubSich struktur
dokumentl se pouzivd napf. v bibliometrii, scientometrii apod. V uzsim slova smyslu
rozumime informaéni analyzou metodu knihovnicko-bibliografického zpracovani
dokumentua.

Informacni analyza pUsobi v celém procesu geneze informace, od jejiho vzniku, az po
jeji vyuziti. V rdmci takto Siroce definované plsobnosti se omezime pouze na procesy, které
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se tykaji konkrétniho zpracovani, uloZeni, uchovani a vyuZivani dokumentl a v nich
obsazenych informaci. V takto omezeném pojeti je pak pfedmétem informacni analyzy
dokument jako celek, ktery vstupuje do informacniho systému a v pribéhu jeho procesu se
podrobuje odborné obsahové, lingvistické a logické analyze. Cilem informacni analyzy je pak
mnozina slov pfirozeného jazyka, kterd predstavuje obraz ¢&i profil dokumentu a

reprezentuje ho pfi vstupni a také vystupni komunikaci informaéniho systému.



Z hlediska pfistupu a pouzitych metod, resp. vysledkt, které informacni analyzou
ziskdme, rozliSujeme dva zdkladni druhy informacni analyzy. Z obou druhd pak vychazeji i

dva druhy zpracovani informaci.

1.2.1. ldentifikaéni analyza
V mnozZiné slov, které predstavuji obraz dokumentu, je moiné rozliSit tzv.

podmnozinu identifika¢nich adajl, které identifikuji dokument, tak aby byl odlisitelnd od
jinych dokumentu.

Identifika¢ni analyzu lze charakterizovat jako: ,analyzu dokumentu z hlediska jeho
morfologickych znakd, a to na podkladé udaji titulniho listu, patitulniho listu, tirdZe, obsahu,
pfedmluvy, uvodu a doslovu, za ucelem vytvoreni jmenného (identifikacniho) zaznamu”.

Z identifikacni analyzy vychazi identifikacni zpracovdni informaci, které se fradi
k prvnim dil¢im procesiim vstupni komunikace. Pfedmétem identifikacniho zpracovani je
vytvoreni identifikacniho popisu dokumentu s cilem presné urcit jednotlivé nosice informaci
a odlisit je od ostatnich podobnych nosicli, nebo odlisit informace jednu od druhé.
Informacni popis charakterizuje dokument z hlediska jeho vnéjsich znaku, resi formalni
aspekty a spliiuje identifikacni funkci v0ici zpracovdvanému dokumentu. Vysledkem
praktické identifikace dokumentu je identifikani zaznam, jehoZ vSechny udaje lze seskupit
do urcitych celkd — blok( (autorské, pavodcovské, nazvové, vydavatelské udaje, knihopisna
poznamka, apod.). Jednotlivé bloky tvofi rdmcové schéma identifikaéniho zaznamu, které je
platné pro vsechny druhy a typy zpracovavanych dokument.

Na zakladé identifikacniho zpracovani informaci vznika identifikacni selekcni jazyk,
ktery na zakladé identifikacnich znakd umozriuje vinformacni paméti knihovny nalézt
konkrétni dokument. Jeho nalezeni probiha v zajmu plného vyuziti dokumentu i v ramci
uspokojovani potreb uzivateld.

Identifikacni analyza urcuje identifikaéni (formalni) idaje o dokumentu.

1.2.2. Obsahova analyza
Vychodiskem pro pfipravu informaci do podoby organizovanych fondd je obsahova

analyza dokumentu. Na jejim zakladé se obsah dokumentu pfenasi na nosice, tj. jednd se o
pamétova zafizeni urcitého typu. Nosice jsou nositeli informace o obsahu organizovaného
fondu a jejich ¢asti. Tyto nosice rovnéz slouzi k uchovani informaci a ulehCuji pfistup

uzivatele k jednotlivym informacim.



Obsahovou analyzu mlizZeme definovat jako: ,, analyzu obsahu dokumentu zahrnujici
metody a pravidla pro stanoveni tematiky dokumentu, prip. ¢asového a prostorového
hlediska, ctendrského urceni a formy dokumentu”. Slovni vyjadfeni obsahu dokumentu v
ptirozeném jazyce je transformovano do vécnych selekénich Udaju v procesu vécného
pofadani, nebo do vét v procesu sémantické redukce textu dokumentu.

Vysledkem obsahové analyzy je informacni popis, ktery svymi vysledky predstavuje
vysoky stupefi redukce informaci z pivodniho dokumentu. Informacni popis pochopitelné
nestaci k uspokojovani informacéni potreby uzivatele, a proto se v zajmu zmirnéni této
vysoké redukce pouZivd vécnd obsahovd analyza dokumentu. Vécna obsahova analyza
dokumentu je vyjadiena procesy klasifikace a indexovdni. Zatimco v identifikacni analyze
jde o relativni jednotnost Udaji z dokumentu, pracuje vécnd obsahova analyza s nepomérné
slozitéjsi problematikou. VyZaduje studium celého textu, ze kterého vybird mnozinu slov,
kterd urcuji jeho zkraceny, ale zachovany informacni obsah.

Obsahova analyza dokumentu je samostatnd pracovni operace, kterd je
v informacénim systému jadrem vstupni komunikace. V procesu vécné obsahové analyzy jde
v podstaté o transformacni proces. Uz samotné vyjadreni informace v pfirozeném jazyce a
jeji zaznamendni v dokumentu predstavuje urcitou transformaci poznatkl a myslenkovych
pochodll. Aby bylo mozné takovéto informace pozdéji vyuZit, je potfeba dokument uloZit a
v pfipadé potreby jej znovu vyhledat.

Obsahova analyza slouZi k ziskavani dvojiho druhu udaji: obsahovych udaji a
obsahovych charakteristik. Obsahové udaje zptistupnuji uZivateli pfimo informace z obsahu
dokumentu ve slovni formé (referat, anotace, atd.). Zatimco obsahovou charakteristickou
zprostfedkujeme uzivateli nepfimé informace z dokumentu, kterymi jsou znaky selekéniho

jazyka (notace, predmétové heslo, klicové slovo, deskriptor, atd.)

1.3. Dokumenty a informace

ProtoZe v prlbéhu celého semestru se budeme zabyvat otdzkami zpracovani
dokumentu a v nich obsazenych informaci, poklddam za potifebné se v kratkosti zastavit u
definovani danych pojm.

Typologie dokumentd prinasi mnohé koncepce vykladu pojmu dokument. Z nich jsou

pro nas podstatné nasledujici:



e Dokument je prostfedkem socidlni komunikace tvorfeny mnoZinou materidlné
fixovanych a usporddanych dat nebo informaci. Terminem dokumenty oznacujeme
hmotné predméty, které jsou vysledkem lidské cinnosti, vznikaji zaznamenanim
obsahu lidského mysleni a vznikaji proto, aby se tento obsah uchoval v ¢ase a prenesl
v prostoru. Jde o libovolny komunikat zaznamenany libovolnym zplisobem, ale na
urcitém nosici.

e Dokument je informacni pramen tvoreny nosicem informaci a mnoZinou informaci
na ném fixovanych a slouzici k pfenosu dat v ¢ase a prostoru. Dokumenty se déli
podle fady kritérii, napf. podle zplsobu zdznamu dat (pisemné, obrazové, zvukové,
audiovizualni, strojem Ccitelné — elektronické ¢i digitalni), podle odvozenosti obsahu
(primdrni, sekundarni a tercidrni), podle kontinuity (periodické a neperiodické), podle

stupné zverejnéni (zverejnéné, nezverejnéné, interni).

Vlastni rozbor a vyklad pojmu informace neni predmétem nasSeho predmétu.
Charakteristika informace a jeji vlastnosti maji svoje specifika a jsou predmétem studia
samostatné védni discipliny, védy o informacich. Z rGznych pfistupl jsem vsak vybrala ty
charakteristiky, podle kterych se rozlisuji druhy informaci - dokumentové,
dokumentografické, faktografické.

Potreby odlisit informace o dokumentu od informaci, které pfimo zpfistupnuji fakta,
vedly jiz v minulosti k terminologickému odliseni téchto typl informaci:

e Dokumentogrdfické informace jsou charakterizovany jako Uplné, nebo zkracené
informace o dokumentu. Ziskavaji se v procesu dokumentové analyzy, ve které se
vytvarii reprodukovany obraz plvodniho dokumentu, tzv. sekundarni dokument.

e Dokumentografickou informaci mizZeme také charakterizovat jako druh sekundarni
informace, obsahujici reprezentaci dokumentu nebo jeho ¢asti. Zakladni jednotkou
bibliografické informace je bibliograficky uUdaj, ktery obsahuje hodnotu jednoho
atributu dokumentu. Prostfednictvim hodnot bibliografickych udaji muze
bibliograficka informace vstupovat do vztah( s dalsimi bibliografickymi informacemi
(dila téhoz autora, ¢asopis - Cislo - ¢lanek apod.). V komunikaénim procesu plni funkci
indikativni (informace o existenci dokumentu), identifika¢ni (odliSeni dokumentu od
ostatnich) a popisnou; ty mohou byt dale rozsifeny o funkce selekéni, lokacni a

hodnotici.



e Faktografickd informace obsahuje nejriznéjsi odborné poznatky, skute¢nosti, jevy a
zkuSenosti charakterizované urcitymi svymi vlastnostmi, Udaji, ukazateli, parametry,
hodnotami, nebo definicemi. Mohou byt vyjadieny ciselnou ¢i slovni formou a
mohou vyjadfovat kvantitativni ¢i kvalitativni zavislosti pfislusnych jevd pomoci
kratkého textu, formou tabulky, diagramu nebo jiného grafického znazornéni.
Faktografické Udaje nejsou pouze uUdaje bez jakéhokoliv vétného spojeni, nebo
vysvétleni. Charakteristickymi rysy faktografickych informaci jsou kvantifikovatelnost
a konkrétnost. Kvantifikovatelnost se odvozuje od terminu data, uda;.

e Faktograficka informace je informace vyznacujici se tim, Ze reprezentuje konkrétni
udaje (fakta). Casto se vymezuje komplementarné k bibliografické informaci, ktera

poskytuje pouze odkaz na zdroj informace.

Na zakladé diferencovani informace mizZeme také hovofit o dokumentografickém a
faktografickém fondu, s tim, Ze k jednotlivym fondim muzZeme diferencované pfristupovat,
pomoci vyhledavaciho jazyka. Na zdkladé tohoto predpokladu rozliSujeme
dokumentografické selekéni jazyky a faktografické selekéni jazyky (i kdyzZ je pravda, Ze pro
vyhleddavani faktografickych informaci mlze stacit i dokumentograficky selekéni jazyk).

Zavérem je potieba upozornit na fakt, Zze podstatny rozdil mezi faktografickymi a
dokumentografickymi informacemi je dan predevsim délkou zdbéru a hloubkou zpracovani
dané problematiky, odliSnymi metodami rozboru zpracovdvaného materidlu, metodami

postupu a odliSnymi poZadavky na vysledek zpracovani.



2. SelekEni jazyk

Pro potreby knihovnicko-informacniho systému je potfeba zobrazit obsah dokumenti
a odbornych textl ve zkrdcené formé a to i za cenu urcité ztraty pavodnich informaci. Dale
je nutné vyjddreni obsahu normalizovat, aby se sjednotil zplsob vyjadreni vysledk
informacni analyzy. K témto ucellm se pouZiva informacni jazyk, jako soubor usporadanych
znaku a predem smluvenych syntaktickych prostredk.

Informacni jazyk se vytvari na zadkladé prirozeného jazyka, zachovava si vétsinu jeho
vlastnosti, odliSuje se od ného vétSinou logickou propracovanosti terminli a vztahl mezi
nimi. Informacni jazyk se dd charakterizovat podle funkci, které splfiuje. Podle toho potom
rozeznavame:

e algoritmické informacni jazyky — programovaci jazyky, uréené na zapis pfikazl
¢lovéka stroji

o logické informacni jazyky — formalizuji pojmy rlznych oblasti poznani, pomoci
matematické logiky

e selekcni informacni jazyky — jsou urCeny pro zapis, tfidéni, uloZeni a vyhledani

informaci

Terminem selekéni jazyk rozumime tfidici a vyhledavaci jazyk, jehoZz pomoci se da
vyjadrit struktura formalnich a sémantickych vlastnosti dokumentu a uZivatelského
pozadavku. Je to urcity specializovany umély jazyk, ktery také chapeme jako spojovaci ¢lanek
mezi uzivatelem a jeho informacénim systémem. Bohuzel soucasna terminologie nema pro
tento trfidici a vyhleddvaci jazyk, kterym chdpeme soustavu znaki prirozeného,
formalizovaného, normalizovaného Ci jiného umélého jazyka, ustaleny, jednotny termin. Pro
vyznamoveé stejné terminy se pouzivaji nasledujici oznaceni: informaéni jazyk, informacni
selekéni jazyk, informacné-selekéni jazyk, selekéni jazyk, prizkumovy jazyk, dokumentacni
jazyk, resersni jazyk, informaéné-vyhledavaci jazyk, bibliograficky jazyk ¢i jazyk katalogizace,
apod.

V ¢eském terminologickém prostredi se nejcastéji pouziva termin selekéni jazyk,
ktery je mozné chapat jako: ,,umély informacni jazyk pouZivany k vyjadreni identifikacnich
nebo obsahovych selekénich udaji za ucelem poradani, ukladdni a vyhleddvani dokumenti”.

V uvedené definici se o selekénim jazyku hovoti jako o umélém informaénim jazyce a proto
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je nutné zdlraznit, Ze selekini jazyk je charakterizovan také jako druh informacni jazyka,
ktery slouzi:
e k formalizaci identifikacnich a obsahovych udaji o dokumentech a informaci v nich
obsaZenych, na vstupu do informacniho systému
e kuloZeni dokument, nebo jejich zaznam( do jakékoliv informacni paméti
e k formalizaci prekladu (zpétného prevodu) informacniho dotazu uzivatele na vystupu
z informacniho systému
e kvyhleddvani relevantnich® a pertinentm’ch2 dokumentd a informaci prizkumem
v informacni paméti

e Kk distribuci informaci na vystupu z informacniho systému

Schopnost vyjadreni specifickych hledisek informaci obsazenych v dokumentech
pomoci znakl selekéniho jazyka a moznost vyjadreni specifického hlediska informacniho
poZadavku pomoci téch stejnych znakl ukazuje, Ze selekéni jazyk je jednoznacné jazykem
urcitého knihovnicko-informacéniho systému, ktery plni funkci komunikativniho prostfedku a

zaroven je vyrazovym a vyjadrovacim prostiedkem klasifikace a indexovani.

2.1. Selekcni jazyk — podsystém informacniho systému

Vécné zpracovani informaci, véetné samotného tridéni informaci miZzeme povaZovat
za podsystém knihovnicko-informacniho systému. Spole¢nou vlastnosti podsystémi
informacniho systému je pravé selekcni jazyk. Je ziejmé, ze aby informacni systém poskytl
uzivateli relevantni nebo dokonce pertinentni informaci, je potfebné, abychom stejné
obsahy, tematiku a pfedmétu dokumentl oznacili stejnymi soupisnymi Udaji spole¢ného
selekéniho jazyk pfi tfidéni, uloZzeni a vyhledavani informaci.

Vinformacnim systému jsou nejjasnéji identifikovatelné vztahy mezi tfidénim a
vyhleddvanim informaci. Nesmime pfitom zapomenout na vztah téchto procesd k ulozeni
informaci. Tento vztah je natolik blizky, Ze analyza celkového procesu zpracovani informaci
vyzaduje, aby se uz dopredu pocitalo s vyhleddvanim informaci, popf. s ulozenim informaci a
naopak. Tento fakt vede k tomu, Ze se mnohdy ztraci rozdil mezi subsystémy informacniho

systému, tj. tfidicim a selekénim systémem. Selekéni jazyk je pak chdpdn jako tfidici systém.

! relevance = vyznamnost, dileZitost, zavaznost, platnost ur&itého terminu

11



V souvislosti s tfidicim, ukladacim a vyhledavacim subsystémem informacniho systému se
vidy tesi otdzky selekéniho jazyka. Selekéni jazyk je proto prvkem i prostiedkem, ktery
spojuje tfidici, ukladaci a vyhledavaci subsystémy informacniho systému. Ve vSech

uvedenych subsystémech se musi pouzit stejny selekéni jazyk.

2.2. Typologie selekcnich jazyki

Selekéni jazyky jsou tvoreny skupinou identifikacnich a vécnych selekcnich jazykd.
Vécné selekéni jazyky se ddle déli na systematické selekéni jazyky a predmétové selekéni
jazyky. Ty se historicky vyvijely paralelné vedle sebe a soutéZily o prvenstvi. V jejich
teoretickém vyvoji Ize vysledovat nejriznéjsi klasifikacni pfistupy, které ovsem ne vzdy byly
pouzity spravné. Na zdkladé danych historickych pfistupli rozeznavdame tfi druhy selekénich
jazykl: knihovnicko-bibliografickou klasifikaci; abecedou predmétovou klasifikaci a jazyky
deskriptorového typu.

Tridit, diferencovat ¢i klasifikovat selekéni jazyky je mozné z rlznych hledisek a podle
toho se také pfristupuje ke jejich typologii. Nyni se pouze stru¢né zminime o jednotlivych

hlediscich tridéni selekcnich jazyku:

Z hlediska Sife zabéru hovorime o univerzdlnim selek¢nim jazyku — uréeném pro zpracovani

informacnich fondl univerzalniho charakteru; a specidlnim selek¢nim jazyku — uréen pro
zpracovani oborové specializovanych fondd, informace pokryvaji pouze jistou ¢ast celkového

univerza védy.

Z hlediska vnitrni struktury rozeznavame o otevieném/pohyblivém selekénim jazyku — jsou

zaloZzeny na volné, pohyblivé a oteviené struktufe, se schopnosti pfiddvat nové vznikajici
pojmy (prikladem je abecedni pfedmétova klasifikace a analyticko-syntetickd klasifikace); a
uzavrenémy/hierarchickém selekénim jazyku — jehoz vnitfni stavba spociva na pevné uzaviené
strukture, kterd ma do jisté miry omezenu moznost pfidavat nové pojmy (je to hierarchicka

klasifikace).

2 pertinence = shoda subjektivniho poZadavku uZivatele s obsahem informace &i dokumentu
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Podle stupné formalizace jazyka hovofime o formalizovanych selekcnich jazycich — dosahuji

terminologické jednoznacnosti (pf. deskriptorové tezaurové jazyky); a normalizovanych
selekcnich jazycich — mnozinu slov ziskanou v procesu obsahové analyzy vyjadfuji podle

presné stanovenych normativnich pokynt (pf. predmétové jazyky a pfedmétova hesla).

Dokonalost jazyka uvadi typ selekcniho jazyk s gramatikou nebo bez gramatiky.

. . /v s Lvs . 3 v . . , v s .
Diferenciace podle vytvareni trid ekvivalence™ rozliSuje prekoordinovany selekéni jazyk —

obsahuje lexikalni jednotky vyjadfujici slozené pojmy, které jsou pouzivany pro indexaci i
vyhledavani (pf. predmétova hesla, MDT); a postkoordinovany selekéni jazyk — je jazyk,
jehoz lexikalni jednotky vyjadfuji jednoduché pojmy, pfi indexaci jsou do selekéniho obrazu
dokumentu zarazovany nezdvisle na sobé a k jejich kombinaci dochazi az v priabéhu

vyhleddvani (pt. tezaurus, fasetovy klasifikaéni systém).

Pti kategorizaci selekénich jazyk( se poklada za vyznamny princip koordinace. Co
ovéem tento pojem znamena a jak je vyuzivdn? Koordinovat znamena sjednotit, seskupit.
Selekéni jazyky, ve kterych se uplatiiuje koordinované indexovani, umoZiuji pouZivat pro
popis predmétd a jevl nevelké, mezi sebou propojené stavebni bloky a jejich kombinaci
mohou vytvorit nejrizné;jsi seskupeni.

Koordinované indexovdni zabezpecuje analyticko-syntetické zpracovani informaci a
dokumentl; a vyjadreni v nich obsazenych vztahl. Vyzaduje analyzu (volbu pojmd,
deskriptord) a syntézu (slouzeni, seskupeni, koordinace pojmu). Koordinované indexovani
zabezpecduje také vicerozmérnou klasifikaci, ktera umoznuje vicerozmérny pfistup k obsahu
dokumentu. Ten zabezpeci hloubkové indexovani a koordinovany selekéni jazyk je schopen
jednoduse vyjadrit polytematicky obsah dokumentu. Na zakladé takto stanovenych
vlastnosti hovofime o prekoordinovaném a postkoordinovaném selekénim jazyku.

Prekoordinovany selekcni jazyk se vyznacuje tim, Ze slovnik slov se sklada nejen
z jednotlivych slov, ale i slovnich spojeni, popf. vét. Koordinace pojmdu, klicovych slov se zde
uskutecniuje pred indexovanim, nebo v procesu indexovani. To znadi, Ze slovnik slov se
sklada jak z nazvl slozenych predmétd a sloZzenych tfid, ale i jednotlivych slov syntakticky

usporadanych pred nebo v pribéhu indexovani. Oznaceni dokument(, pfedevsim slozené
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tematiky prislusSnymi soupisnymi udaji, pojmy, slovy, znaky, se déla pred uloZzenim do
informacni paméti. Tento typ selekéniho jazyka ma mnohé vyhody pfi indexovani slozité
problematiky a pfi jejich uloZzeni do informacni paméti. Naproti tomu jsou tyto jazyky méné
vyhodné pro vyhledavani dokument( ¢i informaci. Typickymi predstaviteli jsou — DDT, MDT,

pfedmétova hesla.

Postkoordinovany selekcni jazyk vychazi ze vzajemné izolovanych slov, i slovnich
spojeni a sklada z nich tematiku dokumentu a informacnich poZadavkd aZz v procesu
vyhleddvani, na zakladé informacniho poZadavku. Slovnik slov se sklada ze vzajemné
izolovanych slov, pojmu ¢i znakd. Takto izolovana slova, pojmy ¢i znaky se jako soupisné
Udaje, nezavisle na sobé ukladaji do informacni paméti. Proto jsou vhodné pro vyhledavani
dokumenti a informaci, na zakladé rGzné formulovaného uzivatelského dotazu. Do tematiky
dokumentu se dd vstoupit neusporddanou ¢&i libovolné uspofadanou mnoZinou slov
informacniho pozadavku. Nevyhodné jsou pfi formulovani sloZzené tematiky dokumentq,
pokud ma byt obsah dokumentu vystizen mnozinou syntakticky svazanych slov, nebo znaki

umélého jazyka. Pfikladem jsou — Ranganathanova klasifikace, deskriptorové jazyky.

2.2.1. Druhy a typy selekénich jazykl
Z riznych typologickych pfistupl je moziné za jediné a spravné, jednoznacné a

srozumitelné rozliSovani vécnych selekcnich jazyki z hlediska jejich dvou zakladnich druh(
na systematické selekéni jazyky a predmétové selekcni jazyky. V ramci nich podle

charakterovych vlastnosti je jim tfeba pfisuzovat prislusné typy:

A. Systematické selekcni jazyky
- hierarchického typu prekoordinované

- fazetového typu postkoordinované

B. Predmétové selekcni jazyky
- typu predmétovych hesel prekoordinované

- deskriptorového typu postkoordinované

% ekvivalence = rovnocennost
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Kategorizace vécnych selekénich jazyk( ukazuje, Ze jak systematické, tak i

predmétové jazyky mohou byt prekoordinované i postkoordinované.

15



3. Zaklady vécnych SJ v logice a sémiotice

Pfi zkoumani problematiky vécnych selekénich jazykd se feSi mnohé vyznamné
otazky, které svoji povahou patti do logiky a maji pfitom bezprostifedni vztah k jazyku a
k znakovym soustavam. Proto je potieba postavit teorii vécnych selekénich jazykd na dosud

objevenych znalostech logiky, sémiotiky a pfipadné i lingvistiky.

3.1. Zaklady v logice

Pro nase daldi zkoumani problematiky ma velmi podstatny vyznam poznatkovy
aparat logiky, predevsim teorie mnoZzina logickych tfid a ddle vyklad pojmu klasifikace. Proto
se zde ve struénosti zaméfime na jejich objasnéni a uvedeni do souvislosti pro studium
vécnych selekcnich jazykd.

Logické individuum je predmét mysleni, ktery je v urcité dané souvislosti odliSitelny
od jinych pfedmétl a v této souvislosti se dale nerozklada.

Mnozina (logickd tfida) je souborem logickych individui, které maji v urcité dané
souvislosti spole¢nou vlastnost, nebo skupinu spolecnych vlastnosti. Zakladnim vztahem
v teorii mnoZin je vztah ¢lend k mnoZiné. Pokud je logické individuum clenem urcité
mnoZiny, nazyva se prvkem dané mnoziny. MnoZinu je moziné uréit a prfesné definovat
pouze tehdy, pokud Ize rozhodnout, kterd logickd individua do ni patfi. Urceni mnoziny je
mozné provést dvojim zplsobem:

1. extenciondlné — mnozina se definuje vyctem jejich prvk(; pocet prvkd mnozZiny je
kone¢ny a existuje tak moZnost tento konecny pocet prvkl( skuteéné vypocitat
(mnozina zaka tfidy, mnoZina pedagogli SU, mnoZina dnl v tydnu, atd.).

2. intenciondlné — mnozina se definuje tak, Ze se uvede urcitda charakteristiky,
charakteristicka vlastnost, kterou maji vSdechny prvky mnoziny (mnozina studentl 1.
roéniku oboru IKS, mnoZina sudych &isel, mnozina Zen ve véku od 25-35 let v CR,
atd.).

Dals$im dulezitym predpokladem spravného pochopeni mnozin pro vécné selekéni
jazyky je znalost zakladnich druht mnozin. V zasadé rozeznavame nasledujici druhy:

a) neprdzdnd mn. — obsahuje alespon jeden prvek (mnoZina PC, mnozina kvétin,

mnozZina knih, mnoZina spisovatel(, atd.).
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b) jednotkovd mn. — obsahuje pravé a pouze jeden prvek (mnoZina moje maminka;
mnozina hlavni mésto CR, atd.).

c) prdzdnd mn. — neobsahuje Zadny prvek (mnoZina straSidel, mnoZina ¢ertl, mnoZina
dinosaurd, atd.).

d) univerzdini mn. — zahrnuje vSechny prvky daného, prfesné vymezené oblasti
zkoumadni, nebo uvahy (pf. mnozina oboru LIS, mnoZina spojend s dokoncenim DP,
atd.).

Pro potfeby selekénich jazyk(i je podstatny pojem prazdné mnoziny, protoze
v knihovnach nachazime knihy o vilach, perpetuum mobile, atd. Tyto predméty a jevy
v objektivnim materidlnim svété neexistuji, ovSsem z pohledu ontologie (nauka o jsoucnu) jde
o prazdné mnoziny. Proto je potfeba pocitat s tim, Ze tematikou dokumentli mohou byt
predméty a jevy, které redlné neexistuji, avSak v dokumentech se o nich redlné pise.
V knihach je potfeba tyto pojmy zaradit do univerzdlniho systému lidského poznani a najit
pro né v hierarchii selekéniho jazyk pfislusné misto.

Také pojem univerzalni mnoZiny mda obrovsky vyznam z hlediska teorie selekénich
jazykl. Na zakladé jejiho definovani je nutné si polozZit otazku, zda jsou selekéni jazyky
schopny splnit podminku, danou pro definovani univerzalni mnoziny. Prakticky Zadny
systematicky selekéni jazyk nem(ize byt natolik enumerativni, aby uvadél vSechny pojmy,
vzniklé klasifikaci. Je to jeden zdlvodd, pro¢ tyto jazyky selhdvaji pfi vyhleddvani
relevantnich informaci na zakladé velmi speciadlnich uZivatelskych dotaz(. Vypocitat lze
pouze prvky takové univerzalni mnoZiny, jejichZ pocet je zaroven konecny.

Podstatné z teorie mnozin jsou jesté vztahy mezi mnozinami:

a) inkluze — jedna mnozina je podmnoZinou druhé (pes — savci)

b) noninkluze — mnoZina neni podmnozZinou druhé (basnici — prozaici)

c) ekvivalence — jedna mnoZina je ekvivalentni s druhou, pokud obsahuje stejné
prvky (moje maminka, syn)

d) disjunkce — jedna mnoZina je disjunktni s druhou, pokud neexistuje zadny
prvek, ktery by pattil soucasné do obou mnozin (sudd — licha Cisla)

Z hlediska selekénich jazykd ma také vyznam sledovat, na kolik podmnozin se dana
mnozZina rozklada (klasifikuje). Podle toho, kolik vznikne rozkladem podmnozin, mizZeme

vSechny klasifikace rozdélit na tzv. homogenni a heterogenni.
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Homogenni klasifikace — jsou takové klasifikace, které rozkladaji kazdou mnozinu na
stejny pocet podmnozin. Pokud se kazda dand mnozina rozklada vidy a pravidelné na dvé
podmnotziny, jde o dichotomickou klasifikaci; pokud se rozklada na tfi podmnoziny, jde o
trichotomickou klasifikaci; a v pripadé ¢lenéni na ctyfi ¢asti je to tetratomickd klasifikace,

atd.

Heterogenni klasifikace — je potom klasifikaci, kterd rozkldda kazidou z danych
mnoZzin na nestejny, dopredu neurceny a nestanovitelny pocet podmnozin. To znamen3, Ze
nékterd mnoZina se na libovolné hierarchické udrovni rozkladd napf. dichotomicky,
trichotomicky, atd.

Historickym prizkumem i pohledem na soucasny stav systematickych selekénich
jazykl zjistime, Ze maji vétSinou charakter heterogennich klasifikaci. Je to pochopitelné,
vzhledem ke skutecnosti, Ze pfi klasifikaci celého univerza lidského poznani neni moziné
dopfredu urcit, na kolik podmnoZin maji byt rozlozeny mnoziny jednotlivych hierarchickych
arovni. Uréenim, Ze se mnoziny budou pravidelné rozkladat dichotomicky, i trichotomicky,
bychom Sli proti podstaté vlastni povahy klasifikovaného materidlu, predmétu ¢i jevu
objektivniho svéta. Povaze klasifikovaného materidlu mnohem Iépe odpovidad heterogenni
klasifikovani, které odpovida objektivnimu obrazu svéta a jeho zobrazeni v lidském védomi.

Mezi homogenni systematické selekcni jazyky patfi nékteré velmi zndmé a rozsifené
selekéni jazyky. Napriklad MDT ve svém plvodnim ndvrhu, ktery vychazel z DDT, bylo
zaloZzeno na pravidelném rozkladu kazdé mnoziny na deset podmnozin, i kdyz ve vsech
pfipadech, na vSech hierarchickych urovnich a u vdech mnoZin se nemusi vyuZzit vSech deset
moznosti. Nékteré z nich se nechavaji volné, pro pripadné pozdé;si vyuziti.

V této souvislosti je jesté potreba si zapamatovat, Ze vlastné vSechny homogenni
klasifikace, vcetné desetinnych, jsou klasifikacemi umélymi. Odpovidaji pozadavkim
formalni logiky i rozkladu (klasifikaci) mnozin a nejsou objektivnim zobrazenim toho, jak jsou
véci, predmeéty, jevy a procesy usporadany v objektivnim, redlném svété.

Z hlediska teorie i praktickych potreb systematickych i predmétovych selekcnich
jazyk( je dulezité, ze hlavni zdsady teorie mnoZin a klasifikace mnozin mGzeme aplikovat
také na jména, ¢i ndzvy trid, na jazykové vyrazy, kterymi se oznacuji pojmy. Také o nich totiz

plati, Ze se mohou definovat extenziondlné a intencionalné.
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Extenziondlni a intenciondlni urceni (definice) jmen, ¢i nazvii neni moiné délat bez
védomi, Ze jména a nazvy, jako jazykové kategorie maji vztah k mimojazykovym entitam,
které oznacuji. Mimojazykovymi entitami jsou potom predméty, véci, jevy a procesy
objektivniho materidlniho svéta. Vyznam jazykovych vyrazi je uréena prdvé vztahem
jazykovych vyrazl k pfedmétlm, jevim a procesiim materidlniho svéta, které oznacuiji.

Analogicky jako v ptipadé mnozZin jsou extenze, nebo rozsah jmen a nazva urcovany
extenziondlIné tak, Ze se vypocitavaji jména, nebo nazvy vsech pfedmét( a jev(, které jsou ve
jméné, nebo nazvu zahrnuty. Naproti tomu intenciondlné jsou jména, nebo ndazvy urcovany
tak, Ze se uddva podstatna, charakteristickd vlastnost, kterd je spole¢na viem jménim a
nazvlm, kterymi pojmenovavame predméty, jevy a procesy zahrnuté v daném jménu, nebo
nazvu. Oznacuji se denotat (vztah mezi vyrazem a tim, co oznacuje) a o denotdtech jmen a
ndzvl mUZeme uvaZovat analogicky, jako o prvcich mnozin.

Stejné i pro urceni druhll jmen a nazvl muZeme pouzit analogicka kritéria, jako pfi

urcéeni druh mnozin:
e prdzdny ndzev — ndzev, ktery nemd denotat (pf. perpetuum mobile, strasidlo, vila,
Cert, atd.)
e neprdzdny ndzev — nazev, ktery ma alespon jeden denotdt (Skola, u¢ebna, maminka,
kniha, atd.)
e jedinecny ndzev — je nazev, nebo jméno, které ma pravé jeden denotat (medvidek
pu, trava, slunce, atd.)

e vseobecny ndzev — ndazev, ktery ma vice nez jeden denotat (list, kli¢, auto, atd.)

Nazvy, které maji rlizny obsah (intenzi) mohou mit také rozsah (extenzi). Napfiklad
nazvy ,rovnoramenny trojuhelnik” a ,rovnostranny trojuhelnik” maji rlizny obsah, protoze
kazdy z nich je urcovan intenzionalné uvedenim jiné podstatné vlastnosti jejich denotatd,
ale maji stejna rozsah, protoze maji stejné denotaty. To stejné plati o napriklad o ndzvech
,hlavni mésto CR“ a ,,nejlidnaté&jéi mésto CR“, atd.

Pokud jde o vztah mezi ndzvem a pojmem, je potiebné védét, Ze kazdy pojem se
v pfirozeném jazyce vyjadfuje néjakym jazykovym vyrazem. Pojem je vlastné vyznamem
nazvu. A protoZe vyznam ndzvu je dan jeho obsahem, jde u pojmd o intenzionalni
(obsahové) urceni (definici) nazvu. V této souvislosti se mliZeme zeptat, zda je mozné

hovofit o obsahu a rozsahu pojmu. Denotdatem pojmu je v kazdém pripadé denotat nazvu,
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kterym byl pojem pojmenovéan. Proto je opravnéné hovofit o rozsahu (extenzi) pojmu
v takovém smyslu, v jakém se hovofi o rozsahu (extenzi) nazvu.
VSechny uvedené poznatky z teorie mnoZzin maji prakticky vyznam pro systematické i

predmétové selekéni jazyky.

Systematické selekéni jazyky tfidi predméty, jevy a procesy objektivniho svéta, avsak
prostfednictvim jejich odrazu v lidském védomi a mysleni, které se vyjadfuje vyrazy
pfirozeného jazyka reprezentujicimi néjaké pojmy, tedy vyznam, nebo obsah nazva.

Z pojmu, které byly pojmenovany néjakymi jazykovymi vyrazy, kterymi se na zakladé
obsahové analyzy vyjadril obsah dokumentu, a které se transformovaly do znak( umélého
selekéniho jazyka, mlZeme sestavit stupnici, ktera je hierarchicky usporadana na zakladé
rozsahu (extenze) a obsahu (intenze) pojmu. Tuto stupnici si mUZeme predstavit jako
pyramidu univerza lidského pozndni a praktickych ¢innosti. Na vrcholu jsou umistény
nejvSeobecnéjsi pojmy se Sirokym rozsahem (extenzi) a s velmi malym obsahem (intenzi).
Tyto nejvSeobecnéjsi pojmy se nazyvaji kategorie. Z logického hlediska vytvareji mnoziny,
které se rozkladaji na podmnoziny, vytvarené souradnymi pojmy. Vznikaji tak rlizné urovné
hierarchické pyramidy pojmu. Kazdy se soufadnych pojmd, ktery vznikl, jako druh
pfislusného rodu se dale rozklada, tak vznika velké mnoizstvi Urovni hierarchické pyramidy.
Nakonec se dojde k zakladné pyramidy, na nejnizsi hierarchickou Uroven, kde jsou umistény
jedinecné pojmy, které maji velmi uzky rozsah (extenzi), ale velmi bohaty obsah (intenzi).

Predmétové selekéni jazyky se vyznacuji tim, Ze jejich vlastnim cilem je slovni
jazykové vyjadreni obsahu dokumentu, ve smyslu pojmenovanych predméti a jevd
objektivniho svéta, prostfednictvim jejich odrazu v lidském védomi. V zasadé jsou
predmétové selekéni jazyky charakterizovany principem abecedniho fazeni hesel.
Hierarchické, rodové-druhové, ¢i druhové-rodové vztahy mezi ndzvy nehraji pfi vlastnim
usporadani roli. Jsou pomocnym prostiedkem, ktery odstranuje zdvainé nedostatky
predmétovych selekénich jazykd, a to predevsim ty, které v abecednim poradi pojm0 ztraceji
vSechny jiné, nez formalni abecedni vztahy. Za ucelem zachovani hierarchického principu
vztah( se vyuziva systému vyluCovacich a pridrzovacich odkazd v predmétovém katalogu a
v rejstficich.

Deskriptorové selekéni jazyky jsou vyznamnymi predmétovymi selekénimi jazyky a

vyznacuji se tim, Ze u nich hraje duleZitou roli pojem ekvivalence. Lexikalni jednotky zde
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vytvareji tfidu podminéné ekvivalence, do které patfi jazykové vyrazy odrazejici néjaké
pojmy, které v dané souvislosti, vdaném konkrétnim oboru, jsou vzhledem k deskriptoru
ekvivalentné podminény. Deskriptor se vybird z fady jazykovych vyrazl, které se v dané
souvislosti pokladaji za ekvivalentni a povysi se na sémantickou dominantu tohoto radu, t;j.

na deskriptor, ktery zaroven pojmenovava tuto tfidu podminéné ekvivalence.

Poznatkovy aparat logiky, predevsim znalosti zteorie mnoZin, je podstatny a
vyznamny pro teorii i praxi vécnych selekénich jazyk(l. Oviem je potieba zdlraznit, ze pfi
praci s vécnymi selekénimi jazyky si nevystaCime pouze se znalosti teorie mnozin, ale je

potfeba chapat i nasledujici vztahy a souvislosti, které vyplyvaji ze sémiotiky.

3.2. Zdklady v sémiotice

Na zakladé informacni analyzy se vécné selekéni jazyky vyuZivaji pro zatfidéni, ulozeni
a vyhledavani informaci, k formulaci soupisnych udajd. Soupisnymi Gdaji jsou potom prvky,
nebo soubory, prevzaté ze znakovych systémi pfirozenych formalizovanych, ¢i umélych
jazyka.

Systematické selekéni jazyky nahrazuji slovni formulaci obsahu dokumentu znaky
umeélého jazyka. Znakem rozumime charakteristiku objektu, kterd umoznuje urcit pfibuznost
(shodu), nebo rozdilnost ve vztahu k jinym pfedmétlim. Znakem a znakovymi systémy se
zabyva sémiotika.

Sémiotika je véda o jazykovych a nejazykovych systémech, zabyvajici se vSeobecnou
teorii znaku a jeho vyznamu. Jejimi dil¢imi oblastmi zkoumani jsou — syntaktika, sémantika,

pragmatika.

Syntaktika se zabyva tvarem a usporadanim jazykovych vyrazl. Zkouma zp(sob jejich
spojeni podle dopredu uréenych pravidel a tato pravidla formuluje. Syntax je feckého
plvodu a znamena se-fazeni. V syntaxi jde o urcité razeni symbol( na linedrni ose hovoru.
Syntax jako slozka sémiotiky zkouma, jakym zplsobem se ze zakladnich termin( vytvari

sloZené vyrazy.
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Sémantika zkouma vyznam zakladnich terminG a jejich kombinaci (vyznam vyrok).
Zabyva se vyznamem znak( ve smyslu jejich vztahu k pfedmétlim. Sémantika se zajimd o
vztah jazyka k objektiim, o kterych tento jazyk vypovida.

Pragmatika se zabyva vztahem uzivatele jazyka k jazykovym vyrazim, jako znakim,

které lidé pouzivaji. Zkouma ucel a zpUsob jejich poutZiti.

Znaky se v podstaté rozliSuji na pfirozené (Ukazy v pfirodé — zmrzld voda => teplota
klesla pod nulu) a umélé, které vytvoril ¢clovék zamérné za ucelem komunikace. Déle ¢lenime
znaky na mimojazykové a jazykové.

Mimojazykové umélé znaky se pouzivaji pro komunikaci mimojazykovymi
prostfedky, vyznacuji se hlavné signdly a symboly.

Signdly jsou materialni predméty, nebo jevy, které lidé vyuzivaji pro to, aby zacaly a
ukoncily urcité lidské aktivity. Jejich domluveny vyznam vystupuje zietelné do popredi.
Potrebuji domluvenou interpretaci, aby mohly vystupovat ve funkci znaku. Typickym
prikladem signall jsou semafory, atd.

Symboly reprezentuji a zastupuji abstraktni pojem a abstraktni obsah. Napftiklad

symbolem lasky je srdce, symbolem miru bila holubice, atd.

Jazykové umélé znaky jsou znaky ptirozeného i umélého jazyka, ktery se pouziva ve

spolecnosti.

Znaky pfirozeného jazyka jsou prvky znakovych soustav, podle kterych se
dorozumivaji ndrody mezi sebou.
Znaky umélého jazyka se odvozuji od znakl pfirozeného jazyka, soubor takovych

znaku se nazyva metajazyk.

Tridici znak je znakem selekéniho jazyka, mizZe se prezentovat znaky pfirozeného i
umélého jazyka. Pokud definujeme selekéni jazyk jako soustavu znak( prirozeného
formalizovaného ¢i umélého jazyka, tak se vytvari ze znakovych systém téchto jazyku. Znak,
ktery v procesu tfidéni (klasifikace) zvolime za hlavni, je urcujicim tfidicim znakem. Ve

formalni logice se nazyva principem tfidéni (principium divisionis).
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4. Systematické selekcni jazyky — teorie, historie,
metodika

Systematické selekéni jazyky jsou nejstarSi a pro svou logickou strukturu i nejcastéji
pouzivané. Od nejstarSiho obdobi se pouZivaly pro tfidéni a vyhledavani knih a jejich
zaznamu v knihovnach a bibliografiich.

Systematické selekéni jazyky tfidi a usporadavaji dokumenty a v nich obsazené
informace od systematicky usporadaného souhrnu lidského poznani v univerzadlnim, nebo

specialnim smyslu.

4.1. Uvod do problematiky

Zjiz probraného vime, Ze selekéni jazyk se chape jako vyrazovy a vyjadiovaci
prostiedek klasifikace a indexovani. Proto si nejprve vyloZime dané pojmy, které jsou
v teoretickém i praktickém ohledu velmi odliSné charakterizovany.

Klasifikace (z lat. classis=tfida + facere=délat) je specifickym pripadem uplatnéni
logické operace déleni rozsahu pojmu, predstavujici urcity souhrn tfidy, oblasti, druhu.
Klasifikace znamena zatfidéni véci, predmétd a jevl do skupin na zdkladé jejich vzajemné
podobnosti, nebo pfibuznosti, které jsou vztahovou vlastnosti.

Podobnost muize byt Cisté formalni, na zakladé verbalnich znak( (abecedni razeni),
nebo muzZe byt vyjddiena vztahem nadrazenosti a podtazenosti (hierarchie vztahu).

Tridit, klasifikovat (rozklddat) znamena, divat se na predméty z hlediska jejich
rovnocennosti, kterou nazyvdme ekvivalenci. Pod pojmem tfidéni rozumime hledani tridy
k danému predmétu, nebo jevu. Véci, kterou jsou podobné, ekvivalentni, tvofi urcitou
skupinu — tfidu.

Klasifikace je od starovéku povaZovdna za zakladni nastroj védy. V soucasnosti
rozliSujeme predevsim védeckou klasifikaci (klasifikaci véd), kterou od nejstarSich dob
vyjadrovaly filozofické systémy tfidéni véd, ovlivnéné svétonazorem svych tvircG. Déle z ni
vychazejici systémovou klasifikaci, kterd predstavuje klasifikaci informacéniho obsahu, udajl
a poznatkd v jejich vyvoji i ve vécné, ¢asové, druhové a prostorové komplexnosti ve vztahu
k pfisluSnému tvofivému procesu. Posledni je ucelovd klasifikace, ktera jistym zpUsobem

simuluje informacni pamét. Systémova klasifikace se odliSuje od Ucelové klasifikace tim, ze
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se pouZiva pro zatfidéni a organizovani informaci v konkrétnich informacnich fondech, ¢imz
tvori teoreticky zaklad jakékoliv ucelové klasifikace.

Terminem indexovani mUZeme chapat cely postup zpracovani dokumentu od jeho
vstupu, pres cely proces analyticko-syntetického zpracovani, az po vystup informace ze
systému.

Indexovani se chape jako preklad z pfirozeného jazyka do informacéniho jazyka.
VSeobecné se pouzivad definice, kterd indexovani chape jako pfifazovani souboru znakd,
klicovych slov, termin(i, nebo deskriptori k dokumentu, za ucelem jeho popisu a uloZeni,
pro potrfeby ndsledného vyhledavani. Indexovani, ve kterém se pfifazuje k dokumentim
soubor indexacnich termin(, mdZeme povaZovat za klasifikacni proces.

Zavérem mUlzeme fici, Ze na zakladé mezindrodni normalizace byla vytvofena a je
uplatfiovdna v praxi jednoznacna definice, ve které se klasifikaci rozumi jakdkoliv metoda
vytvareni, nebo zachyceni rodovych, ¢i jinych vztah(, mezi jednotlivymi sémantickymi
jednotkami informaci (pojmy), bez ohledu na stupen hierarchie obsazeny v klasifikaénich
systémech a zpUsob vyuZiti systému.

Pojmy klasifikace a indexovani je mozné chdpat skoro jako synonyma a vysvétlovat
jimi metodické postupy v procesu transformace dokumentl a informacnich poZadavka,
které jsou predpokladem pro vytvoreni selekéniho jazyka. Definice ovsem vysvétluje i to, Ze
pokud pod indexovdnim rozumime proces, ve kterém se na zdkladé obsahové analyzy
prirazuji lexikalnim jednotkam prislusné symboly, v klasifikaci jde o definovdni vztaht mezi
nimi.

Na zavér jesté zUstava zdUraznit vztah klasifikace a indexovani k selekénimu jazyku a
naopak. Pokud budeme selekéni jazyk definovat jako prostfedek, ktery dovoluje realizovat
klasifikaci a indexovani, miZeme zpétné povazovat selekcni jazyk jako ndstroj klasifikace a

indexovani.

4.2. Klasifikace véd — zdklad SSJ v teorii a historickém vyvoji

Vyznam formalni logiky je v tom, Ze je prostfedkem pro poznani struktury mysleni a
umoziuje vybudovat i umélé, formalizované jazyky, které maji vyznam pravé v informacéni
¢innosti. Predevsim svou teorii tfid je sice dulezZita pro teorii i praxi selekénich jazykl, ovsem

jako kazda specificka metoda poznani je omezena. Studuje formalni stavbu myslenek, vztahy
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dané formou vyrazli a rdzné typy pravdépodobnostniho usuzovani, pritom je vsak jeji
pohled v podstaté staticky. Vyjadfovaci systém chdpe jako soustavu pevné danou a ne jako
historicky se vyvijejici jazyk. Proto pro vytyCeni zdsad teorie zejména systematickych
selekénich jazyk(i sama nestali a ukazuje se tady potreba pouzit predevsim zasady

klasifikace véd, které jsou obsazeny v logice.

4.2.1. Tfietapy poznani svéta ¢lovékem a jejich odraz v klasifikaci véd —
historicky pohled

Pti hodnoceni lidského poznani objektivni reality a jejiho odrazu v déjinach védy a
klasifikace véd se uplatriuje historicky pristup. V déjinach védy se projevuji a v raznych
etapdch rGzné vystupuji dvé protikladné tendence, a to na jedné strané tendence k integraci
poznatku, kjejich sjednoceni do univerzalniho systému, ve kterém se odhaluji jejich
vzajemné vztahy a na druhé strané tendence k diferenciaci poznatkd, k jejich dalSimu
rozvétveni, k odlu¢ovani jedné skupiny poznatkd od druhé.

Proces tendence kintegraci a diferenciaci poznatkli a védy mulzeme vSeobecné
znazornit modelem aplikace analytické a syntetické metody na jednotlivych stupnich
lidského poznani. Analytickd metoda je adekvatni tendenci k diferenciaci poznatkd,
syntetickd metoda je adekvatni tendenci k integraci poznatkd.

Na zdkladé téchto dvou tendenci a na zakladé zavedeni analytickych a syntetickych
postupl v poznani mGzeme zndazornit vyvoj lidského poznani objektivniho svéty, vyvoj védy
a z nich odvozeny vyvoj klasifikace véd v historickém prlifezu ndsledujicim zplisobem:

Prvni stupen vyvoje poznani je charakterizovan tim, Ze diferenciace véd neexistuje
vibec, nebo jen vzarodku. V podstaté existuje jedind nediferencovand véda s vyrazné
filozofickym charakterem. Clovék nejprve sestavuje vieobecnou mapu svéta, pfiroda se
chape jako celek. Prvni pfiznaky diferenciace véd se objevuji az v alexandrijském obdobi.
V dané situaci nemohl vzniknout problém klasifikace véd ve vlastnim smyslu, protoze
jednotlivé védy se neoddélily od jediné védy filozofického charakteru. Prvni zndmky
diferenciace véd se v alexandrijském obdobi projevily tim, Ze se od jediné filozofické védy
oddélila skupina exaktnich véd, mezi kterymi uz byly zjevné vztahy, a to matematika,
mechanika a agronomie, dale se oddéluje chemie a alchymie.

Druhy stupen rozvoje poznani charakterizuje proces diferenciace véd, tj. jejich
vycClenovani z plvodni jediné filozofické védy. Ve stfedovéku se tento proces zastavil, ovsem

mnohem rychleji pak probihal v obdobi renesance. Obdobi, ve kterém se nachdzeji pfirodni
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védy té doby, miZeme charakterizovat jako metafyzické. Prevlada jednostranné analytické
metoda vyzkumu. Zkoumané predmeéty se rozkladaji, ¢leni na casti, rzné stranky celku.
Druhé obdobi je tedy stupném analyzy. Analyticky pfistup vedl k hluboké diferenciaci véd,
nastava rozvoj mechaniky, pozemskych i nebeskych téles, rozvoj matematiky, osamostatiuji
se fyzika a chemie, vznika fyziologie a geologie.

Treti stupen rozvoje poznani — je zaroven tfetim obdobim klasifikace véd a trva do
soucasnosti. Po pohledu na pfirodu jako celek a prvotnim roz€lenéni a analytickém
zkoumani do jednotlivych védnich disciplin dospéli védci ve tfetim obdobi pfed novou ulohu,
a to sestavit mapu pfirody synteticky. Cilem bylo odhalit vnitfni, organické souvislosti mezi
jevy, pricemz musely byt soucasné respektovany jednotlivosti pozndni pti analytickém
zplUsobu vyzkumu. V této etapé se projevuje tendence k syntéze véd. Pokrok védy v daném
obdobi byl svazan s realizaci myslenky vnitini jednoty dvou protikladnych tendenci, tj.

diferenciace védeckych poznatkd na jedné strané a jejich integrace na strané druhé.

4.2.2. Strucny prehled klasifikaci véd v historickém vyvoji

Ve starovéku se idea klasifikace véd zrodila vzemich starovékého Orientu,
spolecné s prvnimi pocatku védeckych poznatkl. VSechny klasifikace véd v daném obdobi
maji charakter subjektivnich klasifikaci. Pro charakteristiku, podle které se klasifikovaly
predméty, jevy a procesy objektivniho svéta se vybiraly ndhodné, ne vSak podstatné
vlastnosti, ¢i schopnosti, podle kterych ¢lovék poznaval Ucel, ke kterému smérovalo lidské
poznani. Ve starovéku existovala jedna nediferencovand véda svyrazné filozofickym
charakterem.

Viyrazné se s problémem klasifikace véd zacalo pracovat v obdobi starovékého Recka,
kde se zacaly hromadit védecké poznatky a byly zkoumany otdzky dulezZitosti a poradi
jednotlivych védeckych poznatk(. Poprvé tuto otazku otevreli pythagorejci, ktefi byli nuceni
vytvorit jisté poradi mezi ,sesterskymi védami“, tj. aritmetikou, geometrii, astronomii a
hudbou. Pythagorejska stupnice véd se stala dilezita tim, Ze dala zaklad stfedovékému
kvadriviu.

Platon vytvari typicky subjektivni klasifikaci véd — ¢lovék poznava tfremi zplsoby —
rozumem, smysly, vali. Dle toho lze jednu filozofickou védu klasifikovat na: dialektiku
(produkt mozku); fyziku (produkt smyslt) a etiku (produkt vile).

Xenokratés rozdéluje filozofickou védu trichotomicky na logiku, fyziku a etiku.
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Aristoteles pocitoval potfebu presnéjsiho rozdéleni védy, pristupuje ke klasifikaci
poznatkd subjektivné a to na zdkladé ucelu, ke kterému sméruje lidské mysleni. Jeho tfidéni

véd je povazovdno za prvni klasifikaci véd. Védy rozdéluje na teoretické, praktické a

poetické. Teoretické maiji cil samy o sobé, dale déli na matematiku, fyziku a metafyziku;
praktické védy pak pohliZi na ¢innost jako celek a ¢leni se na politiku, etiku a ekonomiku,
poetické védy jsou clenény na poetiku, rétoriku a uméni. Schematicky lze tridéni

zaznamenat nasledujicim zplsobem:

teoretické védy praktické védy poetické védy
matematika etika poetika

fyzika ekonomika rétorika
metafyzika politika umeéni

Aristotelova klasifikace véd je trichotomickd a stala se vzorem pro klasifikace
v obdobi starovéku a stfedovéku.

V pozdéjsim novoplaténském obdobi pfichazi se svou klasifikaci véd filozof Porfyrios,
ktery vytvofril védecké tfidéni, jehoZz charakter je Cisté teoreticky a spekulativni. Zabyva se
problematikou obsahu a rozsahu pojmu a s tim souvisejici pojmovou hierarchii. Vychazi
nema vlastnost, kterou nazyva télesnosti. Typické pro jeho tfidéni je dichotomie,
s podvojnym ¢lenénim pojmuU. Nasledovnici Porfyria se pokusili znazornit jeho myslenky

v tzv. Porfyriové stromu.

Substance

télesna netélesna
Télo

zivé nezivé
Zivé télo

citlivé necitlivé
Zivocich

rozumny nerozumny
Clovék

Sokrates, Platén, aj.,
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Na pocatku stfedovéku byla klasifikace véd pod vlivem teologie. Cirkevni dogma
bylo vychodiskem a zdkladem veSkerého mysleni. Dochdzi tedy k podrobnému clenéni
teologie a postupné se pfifazuji i svétské védy, které na Skolach tvofily obsah Gvodniho
studia teologie. Vtomto obdobi byla vtvofena soustava sedmi svobodnych uméni (lat.
septem artes liberales). Zaklad tvofilo kvadrivium — aritmetika, geometrie, astronomie a
hudba; k nému pfistoupilo trivium — gramatika, rétorika a logika (dialektika).

Toto tfidéni se udrZelo, nebo s urcitymi obménami stdle opakovalo u stfedovékych
ucencl a pro svou prakti¢nost se zacalo pouzivat také v knihovndch.

Postupem casu dochazi v nékterych ¢astech Evropy k jistému kulturnimu rozmachu.
Vedle soustavy sedmi svobodnych umé i ovlivnila stfedovékou klasifikaci véd i soustava
vysokoskolského studia. Prvni vysoké Skoly vznikaji na poc¢atku 12. stoleti. Od 13. stoleti pak
vznikaji univerzity s vice fakultami — teologickou, pravnickou, lékarskou a filozofickou. Vyuku
ovladala scholastika. V méstech rostl zdjem o védu a literaturu, vSeobecné stoupa zajem o
knihu, vznikaji soukromé a Slechtické knihovny => klasterni knihovny jiz nejsou jedinymi
centry knizni kultury.

Nejpodstatnéjsi pro védeckou klasifikaci v obdobi 12. az 14. stoleti byla systematika
védy Rogera Bacona. Vyznam této klasifikace tkvi vtom, Ze upousti od starych feudalnich
stredovékych tradic a vraci se kantickym filozofdm. Bacon ve své klasifikaci zahrnul a
podstatné doplnil stfedovékou systematiku, otevrel cestu k dalSimu rozvoji véd. Pochopil
moznost a nevyhnutelnost aplikaci teoretickych poznatkd a pfifadil k teoretickym védam
aplikované védy, které znich vychdzely. Zdlrazfioval moZnosti praktické aplikace

matematiky a fyziky. Zakladnimi védami v jeho klasifikaci byly: filologie, matematika, fyzika a

etika.

Odkaz antické filozofie se neomezuje pouze na Evropu, ale také v Asii se objevuji jeji
nositelé. Avicena (Abu Ali Ibn Sind) vytvofil princip tfidéni, ve kterém jsou védy zasadné
rozdéleny na teoretické a praktické. Dale déli védy na zakladé svého uceni o trech
poznavacich schopnostech ¢lovéka — pamét, fantazie a rozum.

Jak mlUZeme vidét, tak stfedovéké klasifikace byly v zasadé subjektivni a uméle
vytvofené. To je mozné také fici o klasifikacich véd, které vznikly na pocatku novovéku.

To se tykad také klasifikace Francise Bacona, ktery zd(raziioval, Ze technické vynalezy

podminujici hmotny pokrok, bezpodmineéné predpokladaji pozndni prirodnich sil. Na tomto

28



zakladé hlasal empirickou metodu ve védé, a proto také vyzdvihl dualeZitost vyzkumu
pfirodniho déni. SnaZil se podporovat myslenku, Ze véda neni jen pro védu, ale jejim
prostiednictvim je tfeba zvétSovat moc ¢lovéka nad pfirodou. Ulohou védy je ovladat Zivot.
V pojeti Bacona bylo v pripadé klasifikace védy potreba vychazet vyluéné ze zkuSenosti a
z konkrétnich faktl. Pouze organizovanym vyzkumem a metodicky vedenou indukci, se
mozné dosdahnout hodnotnych poznatkl o svété. Induktivni metoda méla byt univerzalné
platnd pro vSechny obory pozndni a pravé v objeveni této metody lidského mysleni a
poznavani je nejvétsi vyznam Baconova dila. Rozhodujicim Cinitelem v poznani svéta lidsky
rozum, ktery privadi ¢lovéka k védeckému poznani skutecnosti. Pristup ke klasifikaci véd
vysvétluje nasledujicim zplUsobem: pamét je zdkladem historie, fantazie zdkladem poezie a
rozum zdkladem védeckého pozndni.
Nyni si uvedeme zkracenou formu jeho klasifikace véd:

1. historie (pamét)

a) pfrirodni déjiny

- déjiny generacni (nebeska télesa, krajiny, more, botanika, zoologie)

- nepravidelnosti pfirody

- déjiny uméni

b) dé&jiny lidstva

- cirkevni déjiny

- vlastni d&jiny lidstva

- literdrni historie (déjiny literatury)

2.  poezie (fantazie)
a) epicka
b) dramaticka

c¢) mytologickd — parabolicka (bajky, alegorie)

3. véda, filozofie (rozum)
a) pfrirodniteologie
b) filozofie pfirody
- spekulativni (prvotni filozofie, fyzika a v ni i astronomie)

- operativni, praktickd (mechanika, magie a matematika)

29



c) filozofie lidska

- filozofie ¢lovéka (Clovék jako individuum, pomér duse a téla)
- fyziologie (lékafstvi, télovychova, malifstvi, hudba)

- filozofie ducha (rozum, smysly, logika, etika)

d) filozofie spolecenska

- konverzace (etika a zplGsoby chovani)

- konani/¢innosti (vedeni obchodu, osobnich zaleZitosti)

- statni sprdva (politika)

Francouzskd Encyklopedie

Nebyvaly rozmach véd a nové objevy v ptirodnich védach vyvolaly potfebu
diferenciace véd a nevyhnutelnost jeji klasifikace. Proto se za ucelem skuteéného védeckého
poznani se pristupuje k systemizaci a klasifikaci téchto poznatkd.

V daném obdobi vznikd ve Francii vyznamné dilo — Encyklopedie, jejimz zakladatelem
a redaktorem se stal Denis Diderot a nejblizSimi spolupracovniky byli Jean d’Alembert. V dile
byla publikovana Rozprava pripravy, kterd podava klasifikaci véd a je spojena pravé se
jménem d’Alemberta. Na sestaveni Encyklopedie se dale podileli Claudie Adrien Helvétius,
Paul Henri Holbach, Francois Marie Arout Voltaire a Jean Jacques Rousseau.

V daném obdobi publikovali sva zevSeobecnéni poznatkl z pfirodnich véd i dalsi
vyznamni filozofové. V tomto €ase vyvolali vyznamné obraty v ndzorech na svét objevy G.
Galileiho a |. Newtona — v mechanice nebeskych a pozemskych téles, Boyla — v chemii,
Rediho, Hooka, Harveye — v biologii.

Mezi zndmé klasifikace véd patfi i klasifikace Jana Amose Komenského, ktera byla
uréena predevsim pedagogickym a didaktickym zaméram. Komensky touto svou klasifikaci
vstupuje do déjin jako zakladatel nové pedagogiky a uvadi dvé varianty této klasifikace —
prvni je deska uciva a dale ucel ¢lovéka. Pti klasifikaci vychazel z konecného cile, ke kterému
Clovék sméfuje. Vumélé a subjektivni klasifikaci Komensky vychazel ztrojiho poslani
Clovéka:

- poznat sebe a vSechno — ke splnéni tohoto cile ¢lovék potfebuje rozum (v klasifikaci
zahrnuje metafyziku, fyziku, optiku, astronomii, geografii, chronologii, historii,

ekonomika a politiku), dale fe¢ (gramatika, rétorika, politika) a v neposledni fadé i
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praci (dialektika, aritmetika, geometrie, statika, hudba, femesla, mechanika,
malifstvi, pismo)

- Tidit sebe a vSechno — ke splnéni této oblasti ¢lovék potfebuje ¢lovék mravy a
¢innost (etika)

- obracet sebe a vSechno k bohu — zde ¢lovék potfebuje zboZnost (teologie).
Komenského klasifikace se nepouziva v systematickych selekénich jazycich a jeji

vyznam vidime hlavné v souvislosti s pedagogickymi snahami Komenského.

Saint-Simondv pokus o védecky zdtuvodnénou klasifikaci
Rozvoj predevsim pfirodnich véd pfinesl vyrazné zmény v uplatnéni metafyzického
nazoru na svét. Rozvojem biologického zkoumani padly hranice mezi jednotlivymi védami a
naopak, ukdazala se jejich vzajemna souvislost. V této dobé vytvofril prvni objektivni klasifikaci
véd Henri Claudie Saint-Simon, ktery poprvé prekonal subjektivni a umélé klasifikace. Jeho
tfidéni véd vychazelo z materialistického poznavani. Objektivnost klasifikace véd spociva ve
faktu, Ze nehleda klasifikacni charakteristiky v ¢lovéku a v jeho poznavacich schopnostech,
ale vsamotné skutecnosti. Klasifikuje predméty, jevy a procesy tak, jak v objektivni
skutecnosti spolu souvisi a za sebou nasleduji. Jeho usporadani neni umélé, ale zaklada se na
skutecnosti, Ze v pfirodé mizZzeme pozorovat narlstajici sloZitost jevl, kterd ma i svlj odraz
ve védeckém poznani. Nacrt posloupnosti véd Saint-Simona je:
1. védy o vesmiru jako celku
2. védy o sluneéni soustavé
3. védy o neorganické prirodé
4. védy o organické pfirodé
5. védy o spolecnosti
Vyznam Saint-Simonovy klasifikace véd spocivda vtom, Ze poprvé v deéjinach
klasifikace véd prinasi objektivni materialisticky princip, Ze je vni vyjadiena jednota
pfirodnich véd a souvislost mezi védami vlbec, Ze je v ni objektivné uréené poradi véd podle
usporadani predmétd, jevl a procesd v samotné prirodé.
Zakladni principy prvni objektivni klasifikace véd prebral francouzsky filozof August

Comte, ktery postupuje v klasifikaci véd od vnéjsiho svéta, od pfirody k ¢lovéku. Ve své
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klasifikaci uplatniuje v zdsadé umély, subjektivni klasifikacni princip. Klasifikuje védy na
teoretické a praktické; teoretické védy dale déli na abstraktni — hledaji zakony jevl a
konkrétni — které dané zdkony aplikuji na danou skutecnost. Praktické védy jsou podtfidou k
teoretickym védam a v teoretickych védach konkrétné abstraktnim, tj. abstraktni védy tvori
zaklad celé klasifikace. Vyznam Comtovy klasifikace je vtom, Ze jsou v ni vy€lenény zakladni
védy, kterym realné odpovidaji zakladni formy pohybu hmoty v pfirodé a spolecensky forma
pohybu. Ddle je moZné vyznam vidét vtom, Ze uvadi védy do spravné, i kdyz vnéjsi
souvislosti mezi sebou, ale ve stejné posloupnosti, v jaké se jedna z druhé vyvijely. Jedinou
slabinou je, Ze ignoruje vSeobecné vyvojové souvislosti. Poradi véd v Comtové klasifikaci: (z
roku 1830) — matematika, astronomie, fyzika, chemie, fyziologie, sociologie a (z roku 1851) —
pfirodni filozofie, kosmologie, matematika, astronomie, fyzika, chemie, biologie, sociologie.

Z Comtovy klasifikace véd vychdzela rada vyznamnych mysliteld, ucenct a filozofa. U
nas byl takto vyrazné ovlivnén Tomds Garrique Masaryk, ktery rozpracoval klasifikaci nejen
teoretickych, ale i konkrétnich véd. Z hlediska systematickych selekénich jazykd je vsak
zajimavé, 7e TGM na zadost Ladislava Jana Zivného navrhl deset zdkladnich véd pro tcely
knihovnického tfidéni, a to matematiku, mechaniku a fyziku, chemii, biologii, psychologii,
sociologii, jazykovédu (jazykozpyt), estetiku, naboZenskou védu a filozofii (logiku,
metafyziku).

Dalsi vyznamné misto pfi tvorbé novych principl klasifikace véd ma Georg Wilhelm
Fridrich Hegel, zakladni myslenkou jeho klasifikace véd je idea vyvoje a ne idea vyvoje
prirody, ale absolutni, Cisté idey. Pfiroda je pro Hegera jen zaminkou a zkusebni kamen

poznani. Heger(lv filozoficky systém tvofi tfi Casti — logika, filozofie pfirody a filozofie ducha.

4.3. Teorie systematickych selekcnich jazyku

Ztoho, co jsme si vysvétlili je ziejmé, Ze dlouho v déjinach lidské spoleénosti
previadaly umélé, subjektivné vytvarené klasifikace véd, které vétsinou slozily ke klasifikaci
filozofie, jako zakladni védy. Az v dile Saint-Simona se objevuje prvni princip objektivniho
pohledu na klasifikaci véd a tim byla vytvorena cesta ke vzniku objektivnich klasifikaci véd,

které v mnohém zahrnovaly vyvojovy a hmotny princip.
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4.3.1. Systematicky selekéni jazyk hierarchického typu
Pro ucely teorie selekénich jazyk(l a predevsim systematického selekéniho jazyka

hierarchického typu ma vyznam hierarchie mnoZin. V tomto smyslu se rozezndvaji mnoziny
prvniho radu, jejichZ prvky jsou logickymi individuy, dale mnozZiny druhého fadu, jejichz
prvky jsou mnoZinami prvého rfadu, mnoziny tfetiho radu, jejichz prvky jsou mnoZinami
druhého fadu. Tak by bylo mozné pokracovat, az bychom dospéli hierarchické stavbé
mnozin, k hierarchicky nejvySe postavené mnoZiné mnoZin, mnoZiné n-tého fadu.
V tematickém okruhu selekénich jazykl se mlze rovnat univerzu lidského poznani a praxe.

Systematicky selekcni jazyk hierarchického typu je pojmovy jazyk, ktery spociva na
hierarchické klasifikaci, fidi se v podstaté rodové-druhovymi vztahy a vychazi z klasifikacni
analyzy. Klasifikacni analyza si z mnoZstvi objektivnich vztahl mezi predméty a mezi
predméty a jevy vSima pouze vztahU rovnocennosti (ekvivalence) a obsaZnosti (subsumpce).

Ekvivalence predmétii, jevi a véci se posuzuje na zakladé spolecné vlastnosti, ktera
odrazi podstatné znaky véci. Tento vztah se ¢asto také nazyva rodovym vztahem, spolecnd
vlastnost pak klasifikaéni vlastnosti (charakteristikou), kvalitou. Soubor takovych véci,
kterym mUzeme pfrisoudit klasifikacni vlastnost k, nazyvdme tfidou T.

Tfida je potom mnoZina pfedmétd, jevd, véci, které jsou ekvivalentni mezi sebou.
MnozZstvi rovnocennych predmétl urcuje rozsah tridy a spolecna klasifika¢ni vlastnost urcuje
obsah tfidy. Mezi tfidami na rlznych stupnich se vytvafi vztah obsaZnosti — kterd se
projevuje ve vztahu podtizenosti tfid. Trida T1 je obsazena v tfidé T2, proto tfidy, které jsou
ve vztahu obsaZznosti, nazyvame podfazenymi. Od nejvyssi tfidy, ktera se nazyva hlavni
tfidou, se vyzaduje, aby sjednocovala vSechny nizsi tfidy urcité oblasti a aby vyhovovala

Spojeni prvku souvislou posloupnosti podrazenych tfid a hlavni tfidou nazyvame
klasifikacnim rfetézem. Kazda tfida v ni je ¢lankem klasifikaéniho fetézu a sled pfifazenych

trid v zakladni spolecné tfidé nazyvame klasifikacnim radem.

Pojmy a jejich hierarchie

Systematicky selekéni jazyk hierarchického typu jsme si definovali jako pojmovy jazyk,
co ovéem tento termin znamena?

Pojem je odrazem védeckého zakona, je to odraz pfedmétu a jevd ve védomi. Jedna

se o odraz véci, které vyjadruji podobnost, urcité prvky, které jsou spoleéné predmétam.
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Systematicky jazyk hierarchického typu pracuje s pojmy, to znamend, Ze predméty, jevy,
poznatky, informace ziskané v procesu obsahové analyzy vyjadfuje v pojmech. Kazdy pojem
ma sv(lj obsah a rozsah. Obsah tvofi souhrn podstatnych znak( a vlastnosti a rozsahem jsou
tFidy predmétl, které maji znaky daného pojmu. Oba jsou v nepfimém poméru. Cim je
pojem vSeobecnéjsi, ¢im vice pfedmétd, jevl a jejich vztahl zahrnuje, tim vétsi, Sirsi je jeho
rozsah a tim mensi, uzsi je jeho obsah. Pfitom hierarchické vztahy se vyvinuly ze vztahu mezi

rozsahem a obsahem pojmu.

4.3.2. Princip tfidéni a fazety
Ve smyslu tematiky dokumentu a jeho jednotlivych informaci mizeme klasifikovat

kterykoliv predmét aplikovanim néjaké charakteristiky. Této charakteristice fikame
principium divisionis (princip tfidéni). Tento princip tfidéni (klasifikacni princip) se mlze
uplatnit na kterémkoliv misté hierarchie tabulek libovolného systematického selekéniho
jazyka.

Pfedmét ve smyslu tematiky dokumentu pokldadame za mnoZinu. Uplatnénim
pfislusné charakteristiky vznikaji pti klasifikaci podmnoziny, tyto podmnoziny se v teorii
systematického tridéni nazyvaji fazetami. Dulezité je, Ze kterykoliv predmét, ktery
klasifikujeme, umoziuje aplikovat vétsi pocet charakteristik. Vidy zalezi na tom, ktera
charakteristika je pro dany pfedmét podstatnd, aby jejim uplatnénim vznikla pfislusna
fazeta. Proto se vytvafi fazetova analyza urcité oblasti Uvahy na zakladé znalosti a literatury
o ni. Vysledkem je urcity vymezeny soubor charakteristik. Kazda z nich mdze vytvofit na
libovolnych hierarchickych urovnich soubor podmnozin, nebo fazet. Pfitom charakteristiky,
pokud jich je v predmétu vice, je tfeba uplatnit v uréitém poradi.

Vedle charakteristik, které se aplikuji v jednotlivych pfedmétech ve smyslu tematiky
dokumentd, pozname i takové charakteristiky, které se netykaji jen jednotlivych predmétq,
ale jsou spoleéné pro vsechny predméty daného systematického selekéniho jazyka, nebo pro
jeho vétsinu. Jsou to spolecné charakteristiky pro vSechny ttidy selekéniho jazyka. Jedna se o
kategorie, které je moziné aplikovat vrozsahu celého univerzalniho systematického
selekéniho jazyka. Jejich aplikaci vznikaji spolecné fazety, predevsim fazety prostoru, casu a
formy.

Priklad: Fazetu prostoru je mozné aplikovat vSude tam, kde je tfeba predmét blize

urcit a charakterizovat tak, Zze ho blize prostorové vymezime a omezime. Fazetu casu
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aplikujeme vsSude tam, kde se predmét blize charakterizuje chronologickym omezenim a
vymezenim. Fazetu formy aplikujeme tam, kde je tfeba blize charakterizovat predmét, a to

tak, Ze bude omezeny a vymezeny podle zplsobu usporadani zaznamenanych informaci.

4.3.3. Notace jako soustava znakd umélého jazyka
Sestavu znakd konkrétniho selekéniho jazyka nazyvame notaci. Notace je zakladnim

nastrojem systematického selekéniho jazyka, je to Ciselny, nebo pisemny symbol, vyjadiujici
obsah (tematiku) dokumentu. Notaci pouzivame k zjednoduseni sloZitého klasifikaéniho
procesu na prevod z relativné tézkopddného pfirozeného jazyka do jednodussiho umélého
jazyka. Jeji smysl je vtom, Ze kazida tfida, podtfida ma svlj znak, symbol, a v procesu
indexovdni nemusime vyjmenovavat plné nazvy tfid, podtfid, ale pouZijeme pouze
odpovidajici znaky (symboly). Proto ji chapeme jako symbolik tfid vyjadfenou symbolikou
znakd.

PouZiti notace zvyhodnuje systematicky selekéni jazyk pfi hloubkovém indexovani a
zkracuje zpracovani dokumenty, predevsim pokud jde o slozenou tematiku, kterou je
potfeba vyjadrit kombinaci vicerych pojma.

Notace se muze skladat z Cislic, nebo pismen. Podle toho, zda je jen Cciselnd
(numerickd), nebo pisemnd (alfabetickd), hovofime o Cisté notaci. Pfednosti Ciselné notace
je jeji mezindrodni srozumitelnost. Pfi pouZiti obou typd znak(l jde o smisenou
(alfanumerickou) notaci.

Pozadavky na notaci jsou:

- aby byla jednoducha a lehce zapamatovatelna

- aby byla logicka, aby vyjadifovala vzestupnost ttid (hierarchii daného systematického
jazyka) vzestupnosti znakd

- aby byla expanzivni, umoZnovala zatazeni nové vznikajicich pojmQ, tak aby se daly

tabulky prislusného systematického jazyka doplfiovat o nové predméty, jevy a

procesy objektivniho svéta, které se v pribéhu lidského poznani objevuji a popisuji

se v dokumentech.

Vyklad pojmu notace se pfriblizné kryje s kédem, ktery je chapan jako jakykoliv

systém symbolU uplatniujicich se v komunikacnim procesu. Kodem je systém pravidel, které

umoznuji prenést zpravu z jednoho jazyka do cilového jazyka, tj. jazyka kodl. V komunikaci
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informaci, v jeho klasifikacnim procesu vysvétlujeme kdéd jako symbolicky vyraz pro tfidy.

Kody poskytuji zkratku, jsou tedy zkracenym vyjadienim tfid.

4.3.4. Tabulky systematickych selekénich jazyka

Tabulky systematickych selekénich jazyk( jsou vlastné slovnikem, ktery umoznuje
preklad lexikalnich jednotek danych jazykd, tj. ze znakd umélého jazyka je mozné prevést do
vyraz( pfirozeného jazyka a naopak. Tabulky obvykle obsahuji dvé ¢asti, prvni ¢dst obsahuje
systematicky, rodové-druhové usporadani lexikdlnich jednotek konkrétniho systematického
selekéniho jazyka ve smyslu znakl umélého jazyka a uvadi také jejich verbalni ekvivalenty
v pfirozeném jazyce. Obvykle byva soucdsti prvni ¢asti tabulek i systematicky usporadany
soupis pomocnych znak s jejich verbalnimi ekvivalenty. Druhd ¢dst je pomocny prostfedek,
ktery umoznuje vstup do systematické Casti, obsahuje abecedné usporadané verbalni
ekvivalenty k lexikdlnim jednotkam systematického selekéniho jazyka, tj. ke znakim
umélého jazyka, na které odkazuje.

V praxi existuji ridzné druhy tabulek systematickych selekénich jazyk(, které se od
sebe odlisuji Uplnosti tabulek, tedy rozsahem zahrnutych znakd.

e Uplné tabulky — obsahuji v Uplném rozsahu viechny znaky daného systematického
selekéniho jazyka.

e Zkrdcené tabulky — zahrnuji také vSechny znaky daného systematického selekéniho
jazyk, ale jejich pocet je zkrati na predem stanoveny rozsah.

e Strfedni tabulky — zkracuji pocet znakl systematického selekéniho jazyka, ale v mensi
mife, nez zkracené tabulky.

e Specidlni (oborové, odvétvové) tabulky — zaméruji se na presné vymezenou cast
lidského poznani a praxe, tato ¢ast je pak zpracovdna velmi podrobné, s tim, Ze

zbytek univerza se pouze vyjmenuje, ¢i se jejich znaky velmi podstatné zkrati.

4.3.5. Prednosti a nedostatky systematickych selekénich jazyku
Zakladnim kritériem pro posouzeni selekéniho jazyka je vysledek, ktery je dosazen pfi

vyhledavani dokumentl a informaci. Proto ma kaidy selekéni jazyk své prednosti a
nedostatky, na jejichz zakladé se pak uplatfiuje v praxi. Proto se sezndmime se zakladnimi

klady a zapory selekéniho jazykl (pfedevsim hierarchického typu).
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Prednosti:

princip tfidéni je obycejné pouzivanou metodou lidi k urovani predmétd ¢i jevl
(tfidime, aniz bychom si to uvédomovali)

tematické seskupeni pojmG na zakladé obsahové podobnosti a pribuznosti
soustrfeduje hledanou tematiku na jedno misto

poskytuje dvojjazyény slovnik, ktery se vytvari transformaci z pfirozeného jazyka do
znaku selekéniho jazyka

pouziti tabulek pfiblizuje jazyk k ¢astecné formalizaci

vyhodou je jednotné uzZiti v celé siti knihoven, a to jak v narodnim, tak mezinarodnim
méfitku = vytvari se tim podminky pro vzajemnou vyménu zdznam(, s mozZnosti

jejich zarazeni bez potreby preindexovani

Nedostatky:

hierarchicky princip omezuje vyjadreni vztahu, pfipousti pouze vztah nadfazenosti a
podrazenosti

indexovdni je mozné vidy pouze z jediného hlediska

enumerativni charakter omezuje rozsifitelnost daného jazyka, v dlsledku novych
objevll vyvolava tézkosti prizpisobeni nejnovéjsich pojm védy a lidského poznani —
tyka se to predevsim zarazovani informaci z hranic¢nich disciplin

nové vznikajici védecké discipliny, které se ve védé dostavaji na uroven tfid,
v hierarchickych klasifikacich se dostavaji aZ na konec hierarchického retézce
klasifikacni struktura i tabulky jsou poznamenany dobou svého vzniku a tézko se

prepracovavaji, proto musi selekéni jazyk predvidat dalsi rozvoj poznani.

Systematické selekéni jazyky patfi mezi nejstarsi selekéni jazyky a dodnes je jejich

vyuziti velmi Siroké. V soucasnosti je ukazuji jeho prednosti pfi pocitacovém zpracovani

informaci, kdy systematické soupisné Udaje jsou zapisovany do pocitacovych paméti a

umoziuji tak Siroce spektralni vyhledavani celych katalogiza¢nich ¢&i bibliografickych

zaznamu. Na bazi pocitacového zpracovani umoznuji systematické selekéni jazyky jednodussi

zpracovani a vydavani bibliografickych soupist a dalSich sekundarnich informacnich zdroja.

Podle znak( systematického selekéniho jazyka je také mozné zlepsit pristupy k informacnim

sluzbdm knihoven — poskytovani resersnich, referencnich, atd. sluzeb, kde na zdakladé
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specificky zamérenych pozadavk( uZivateld dochazi k jednoduchému prevodu urcité

tematiky, ¢i predmétu do znakl systematického selekéniho jazyka.
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5. Déjiny systematickych selekénich jazykl — od starovéku
po soucasnost

O tfidéni nejstarSich starovékych knihoven mame dnes mdlo zprav, stejné jako o
jejich existenci. O nejstar$ich knihovnach Egypta, Babyldnie, Indie a Ciny, stejné tak o
evropskych civilizacich se doviddame predevsim z archeologie. PrestoZe chybi dostatek
ptimych dikazl o knihovndch a jejich ¢lenéni, ze zachovanych pramenU je mozné usuzovat,
Ze tyto knihovny mély uZ své katalogy a také pouzivaly pro tfidéni literarnich dokument
systematické usporadani a zpravidla se jednalo o systematické usporaddani podle védnich
oboru uloZenych literarnich pramen.

Z neCetnych zprav a hlavné dle archeologickych vykopavek je mozné usuzovat, Ze
knihovna v Nippuru pouzivala systematické tridéni knih, kde byly literarni prameny
rozdéleny nasledujicim zplsobem: matematika, astronomie, medicina, lingvistika, historie,
mytologie, astrologie, teologie.

RovnéZ je znamo, Ze v nékterych ¢astech Assurbanipalovy knihovny v Ninive byly
hlinéné desticky uspordddny podle obsahu a jednotlivd oddéleni knihovny by mohla
vdnesnim slova smyslu zastupovat jednotlivé védni discipliny, tfidy. Kromé knizniho
materidlu, zde byly uloZeny také archivni materidly a podle dochovanych zprav se usuzuje,
Ze tridéni materidld odpovidalo nasledujicimu schématu: historie, zakon, véda, magie,
dogma, legendy.

O tridicim systému alexandrijské knihovny se dovidame ze zprav tehdejsich historika.
Funkci knihovnika a bibliografa v alexandrijské knihovné zastaval Zenodotos Kallichamos,
ktery ve svém katalogu podal prehled celého fondu alexandrijské knihovny, kterd méla
obsahovat cca 300.000 jednotek. Katalog byl pouzivan jako kriticka bibliografie tehdejsiho
reckého pisemnictvi. Katalog byl rozdélen na: poezii, pravo, filozofii, historii, rétoriku a rtiznd
dila.

Stiredovéké knihovny byly nejprve zakladany v kostelech, chramech, klasterech a
jinych cirkevnich institucich, teprve pozdéji také na univerzitach.

Dodnes se zachovaly katalogy stfredovékych klasternich knihoven, které ukazuji, ze
tyto knihovny upfednostiovaly ndboZenskou a teologickou literaturu a svétskou literaturu

shromazdovaly pouze jako pomucku k pripravé teologického studia. Katalogy stfedovékych
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knihoven mély povahu systematického katalogu, protoze knihy byly na policich usporadany
podle oboru. Tyto katalogy Ize spiSe chdpat jako inventare ¢i mistni seznamy.

Obsahové bohatsi byly knihovny stfedovékych univerzit, kde naboZenska literatura
byla postupné vytlacovana literaturou mnoha obord.

Zasluhou knihtisku a jeho rozsifenim v novovéku velmi vzrostla knizni produkce.
Nahromadéna literarni produkce podnécuje k mnohym pokusiim o soupis veskeré svétové a
pozdéji narodni knizni produkce. Timto problémem se zabyval Conrad Gesner, ktery sestavil
univerzalni bibliografii a jeji usporadani bylo abecedni a systematické. V letech 1545-1555
vydava dilo ,Bibliotheca universalis” — univerzalni bibliografie, ve které zpracoval a
systematicky rozttidil veSkerou jemu znamou produkci a pfistupnou literaturu v fecting,
latiné a hebrejstiné. Druhy dil bibliografie je zpracovan systematicky a stal se vzorem pro
mnohych dalSich bibliografickych systémU. Odrazi vliv Aristotela a stfedovékého tfidéni na
trivium a kvadrivium.

Na tomto misté je vhodné pripomenout druhou velkou knihovnickou klasifikaci,
kterou sestavil francouzsky bibliograf Francoise Grudé de la Croix du Maine. Klasifikaci
navrhl vroce 1583 jako projekt na zafizeni knihovny lJindficha Ill. Vychazi z navrhu, Ze
literatura bude uloZzena do 100 polic a v kazdé by mélo byt 100 knih. Tento princip byva
nékterymi autory chdpan jako predchlidce desetinného tfidéni. OvSsem zde je nutné
podotknout, Ze takto navrzend klasifikace se nepfidrzovala prisné desetinného principu
v praxi a kromé toho, ve svém schématu zavadi Maine 7 zakladnich kategorii se 107
podskupinami.

Na Gesnerovo dilo navazal Gottfried Wilhelm Leibnitz, ktery byl nejen filozofem a
matematikem, ale i vyznamnym knihovnikem. Byl jednim z prvnich autord, ktefi se
v Némecku zabyvali otazkami knihovnické klasifikace. Jeho navrzeny klasifikaéni systém byl
urcen pro ,,idealni knihovnu budoucnosti”.

K rozvoji knihovnické teorie pfispél i francouzsky bibliograf a spisovatel Gabriel
Naudé. Vypracoval dilo ,Advis pour dresser une bibliothéque®, ve kterém publikoval
klasifikacni systém tfidéni podle organizace vysokosSkolského studia.

Dale je pro potreby selekénich jazykd nutné zminit jméno Jacques-Charles Brunet,

ktery vytvofil ,,Pfiru¢ku knihkupce a sbératele knih“. Pro potfeby bibliografie a uZziti v praxi
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systém tridéni, ktery rozpracovava pét zakladnich tfid: teologii, pravo, védy a uméni, krasna
literatura, déjiny.

Na pocatku 19. stoleti vznikla také u nas vétsi bibliograficka klasifikace. Jejim
autorem je Josef Jungmann, ktery v ramci dila ,Historie literatury ¢eské” vytvofil klasifikaci,
kterd je prikladem toho, jak se ma klasifikace pfizplsobit knihdm a ne knihy klasifikaci.
Klasifikagni systém je velmi propracovany a origindlni. Ridicim prvkem klasifikace je samotny
zpracovavany materidl a dulezitym je hledisko zpracovani literatury. Zakladnimi tfidami jsou
filologie, uméni ostatni védy, historie a zemépis, matematické védy, pfirodni védy a
|ékarstvi, celd soustava je zakoncéena tradi¢nimi védami. Novinkou Jungmannovy klasifikace
je také prepracovani notace — zakladni tfidy jsou oznacovany velkymi pismeny, podtfidy
malymi pismeny a skupiny feckou abecedou.

Z uvedeného vyplyva, Ze jiz od nejstarSich obdobi byly v knihovnach vyuzivany tridici
systémy, které byly vétSinou zaloZeny na systematickém usporadani literarnich fonda — t;j.
uplatioval se v nich systematicky jazyk. Zaroveri v danych knihovnickych klasifikacich
spocivaji zdklady dnesnich informacnich selekénich jazykd. V nich se odhalovaly principy a
formovaly zasady prvni zakony systematickych selekénich jazykd.

Ve druhé poloviné 19. stoleti dosahuje knihovnicka klasifikace novy, vyssi vyvojovy
stupen. V tomto obdobi ziskava teorie klasifikace své prvni pevné zaklady, které uz mazeme
povaZovat za zaklady teorie systematického selekéniho jazyka.

Vznikaji klasifikace nového typu s originalnimi strukturami, které umoznuji tridit
knihovni fondy rliznych velikosti a s rozlicnym poslanim.

Rozvoj klasifikace vyvolala potfeba rostoucich knihoven, ale i stoupajici vyznam
bibliografie a samotné informacni sluzby. V danych podminkach vznikly klasifikace, které se
vyznacovaly novou charakteristikou strukturou a podnitily rozvoj klasifika¢ni teorie. Na konci
19. stoleti pronikaji nové sméry do samotného systematického selekéniho jazyka. Napf. Ezra
Abbot vybudoval katalog, ve kterém tridil literaturu systematicko-abecedné, jednotlivé
védni obory se v klasifikaci nezarazuji podle logické navaznosti, ale v abecednim poradi. Dalsi
vyCet a popis vznikajicich klasifikacni systémd v pribéhu 19. a 20. stoleti nalezneme

v kapitole 6.
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6. Vyznamné systematické SJ v praxi

Kapitola prinasi struény vyéet a charakteristiku vyznamnych systematickych
selekcnich jazyk(, které jsou nejcastéji vyuzivany v knihovnicko-informacnich institucich pro
vécné zpracovani dokument(l a informaci. Kapitola je doplnéna prezentacemi s podrobnéjsi
specifikaci a uZitim vybranych systematickych selekénich jazykl a na prikladech ukazuje

jejich praktické vyuziti v knihovnach CR i zahranici.

6.1. Mezindrodni desetinné tridéni

vznik 1895, zakladatelé Paul Otlet a Henri LaFontaine

pocet hlavnich znak( v souc¢asnosti 220.000

MRF (Master Reference File) obsahuje 61.000 znaku, aktualizace probiha 1x rocné
do roku 1991 bylo spravovano UDCC se sidlem v Hague

1992 vznikd konsorcium UDCC, které prejima vlastnictvi MDT od FID

konsorcium je zaloZzeno na otevieném c¢lenstvi

v CR se uplatriuje preklad a posledni verze MDT z roku 1998

YV V.V V V VYV V V

vyddni MDT: Uplné (220.000); stfedni (40.000); zkracené (15.000-20.000); vybrané

znaky (1.500-1.600); specializované

Struktura MDT
0 Vseobecnosti

Filosofie, psychologie

N

NabozZenstvi

w

Spoleéenské védy, sociologie, statistika, demografie, politika, ekonomické védy,
pravo, sprava socialni péce, vzdélavani, narodopis

volna skupina

Matematika. Pfirodni védy

Uzité védy. Lékarstvi. Technika, zemédélstvi, doprava, fizeni primyslu

Umeéni. Sport. Hry

Jazykovéda. Filologie. Literatura

O 00 N o U b

Geografie. Zivotopisy. Dé&jiny
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Pomocné znaky v MDT

+ pfifazeni
/ rozsireni
vztah
] pofadi uréité zmény

nezaménitelné poradi
= jazyk
(0...) forma

(1/9) misto

(=...) rasa a narodnost

* kddy a notace mimo MDT
A/Z jména

.00 hledisko

-0 vSeobecné charakteristiky
n Casové vyjadreni

Specidlni pomocné znaky v MDT
- oznacuji druhotné charakteristiky predmétu

- délise nadvadruhy

Analytické
-1/-9 slouzi k oznaceni specifickych charakteristik — prvkd, soucasti, vlastnosti;

vyjadfuji technické a mechanické vlastnosti

.01/.09 uiivaji se koznaceni opakujicich se uZSich specifickych charakteristik —

¢innosti, operaci, postupl

Syntetické

1/°9 vyuzivaji se k vytvareni notace slozenych predmétli spojovanim jednotlivych

prvkl, nebo soucasti, ¢i jinych charakteristik
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YV V. V VY V

6.2. Dewey Decimal Classification

tvlrce Melvil Dewey, college librarian, 1867

v soucasnosti je uzivano 21. vydani, rozsiteno do 135 zemi a prelozeno do 30 jazyk
DDC spravuje OCLC — Online Computer Library Catalog (do r. 1988 Forest Press)

vyvoj a zmény fidi Editorial Office v LC, 10 ¢lenny mezindrodni vybor (EPC)

struktura DDC: seznam hlavnich znaklQ, pomocné tabulky, poznamky, index
vyjadrujici vztahy

DDC vyuziva v soucasnosti 95% vefejnych a $kolnich knihoven v USA, dale 25% VS
knihoven a 20% specialnich knihoven

DDC je rovnéz uzivana v narodnich bibliografiich 20 zemi svéta

Struktura DDC

000 Generalities
100 Philosophy & psychology
200 Religion
300 Social Sciences
400 Languages
500 Natural Sciences & Mathematics
600 Technology (Applied Sciences)
700 The Arts. Fine and decorative arts
800 Literature & Rhetoric
900 Geography & History
Poznamky v DDC

urcuji, co obsahuje klasifikacni tfidnik, obsahuje poznamky k definici a pfipadné
predchazejici ndzvy

obsahuji odkazy k jinym znaklm (napf. ,see also”, nebo ,,for”)

obsahuji doporuceni pro klasifikovani tfid, které nemaji samostatné notaéni znaky

upozornuji na zmény ve skupinach a uvadi informace o prestéhovanych skupinach

- obsahuji ndvod, pomoc pro klasifikatora pfi sestavovani nota¢niho znaku, odkaz na

pomocné tabulky

predepisuji poradi vybéru tridnikl ve spornych pripadech
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- objasnuji moZnosti, které jsou uvedeny v uvozovkich a davaji jinou mozZnost

klasifikace

Pomocné znaky a tabulky DDC

1. Standard Subdivisions

- 01 Philosophy and Theory

- 02 Miscellany

- 03 Dictionaries, encyclopedies

- 04 General Species

- 05 Serial Species

- 06 Organizations

- 07 Study and Teaching

- 08 Collections

- 09 Historical and Geographical Treatment
Areas
Subdivisions of Individual Literatures
Subdivisions of Individual Languages
Racial, Ethnic, National Groups

Languages

N o v & w DN

Persons

6.3. Klasifikace Kongresové knihovny — LCC
Library of Congress Clasification
Kongresova knihovna zaloZzena roku 1800 (fond s 900 knihami)

roku 1897 je poc¢atkem hledani nového selekéniho jazyka

YV V V V

strukturu LCC tvofi 5 okruhl védy: VSeobecnosti; Filosofie, Nabozenstvi; Socidlni
védy; Prirodni védy; Aplikované védy

» v soucasnosti LCC tvori 21 skupin

Struktura LCC
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Uvodni pozndmky
Strucny vytah

Osnova

Uplny prehled (tabule)
Pomocné tabulky
Podrobny registr

Dodatky ke zménam

LCC klasifikacni systém

A

B
C
D

m m

A I o

—

N < c 4 v m p v =z 2

General Works

Philosophy, Psychology, Religion
Auxiliary Science of History
History (Includes Travel)
America

United States. Canada. Latin America
Geography

Social Sciences

Law

Education

Music

Fine Arts

Languages and Literature
Science

Medicine

Agriculture

Technology

Military Science

Naval Science

Books in General
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6.4. Cutterova expanzivni klasifikace
» Cutter Expansive Classification

» Kklasifikacni schéma poutzitelné pro fondy rliznych velikosti

Prvni schéma
A Ptirucky a vSeobecna dila
B Filosofie a ndbozenstvi

E Zivotopisy

F Déjiny

H Socialni védy

L PFirodni védy a uméni
Y Jazyk a literatury

Yf Krasna literatura

Alfanumericka klasifikace, pouziti pomocnych znaki

Pomocné znaky mista:

11 Svét jako celek
14 Arktida a Antarktida

30 Evropa

35 Itdlie

Pomocné znaky formy:

1. Teorie

2. Bibliografie

3. Biografie
Déjiny
Slovniky
Prirucky
Periodika
Spoleénosti

Sbirky

© ® N o u A
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A — General Works

B — Philosophy

BR — Non-Judaeo-Christian Religions
C — Judaism and Christianity
D — Ecclesiastical history

E — Biography

F — History

G — Geography

H — Social Sciences

| — Sociology

J —Political Science

K- Law

L — Natural Sciences

M — Natural History

N — Botany
O —Zoology
Q- Medicine

R — Technology

S — Engineering

T — Manufactures and Handicrafts
U — Defensive and Preservative Arts
V — Athletic Andrecreative Arts

W — Fine Arts

X —Languages

Y — Literature

Yf — Fiction

Z — Book Arts

6.5. Blissova bibliograficka klasifikace
» Bliss Bibliographic Classification
» zakladatel Henry Evely Bliss, plsobil na College of the City of New York
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uplatnény 4 paralelni hlediska univerza poznani
obsahuje 35 skupin (A-Z, 1-9), 22 casti, fazetova klasifikace
zaloZena na zkoumani jevu od vSeobecného ke specidlnimu — jde po strukture ucel

subjektu; typ ¢dsti; procesy; déj; agenti — Cinitelé déje

Class Subject

2/9

Generalia, Phenomena, Knowledge, Information Science & Technology (1977)

A/AL Philosophy & Logic, 1991

AM/AX  Mathematics, Probability, Statistics, 1993

AY-B General Science, Physics, 1999

C
D

Chemistry, Chemical Engineering. 2001

Space & Earth Sciences — Astronomy, Geology, Geography
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7. Priklady predmétovych SJ

Kapitola pfinasi struény vycet a charakteristiku vyznamnych predmétovych selekénich
jazyk(, které jsou nejCastéji vyuzivany v knihovnicko-informacnich institucich pro
pfedmétové zpracovani dokumentl a informaci. Kapitola je doplnéna prezentacemi
s podrobnéjsi specifikaci a uzitim vybranych pfedmétovych selekénich jazyk( a na prikladech
ukazuje jejich praktické vyuZiti v knihovnach CR i zahranigi.

Ucelem predmétovych hesel je umoZnit pfistup z pfedmétového hlediska ke viem
relevantnim dokumentlm, které jsou obsazeny v knihovnicko-informacnich institucich. Dale
umoznuji predmétova hesla predmétovy pfistup ke vSem dokumentlim a to diky principU
predmétového tridéni. Predmétova hesla pomahaji seskupit odkazy na dokumenty, které
pojedndvaji o stejném predmétu, navzdory rozdilné terminologii a odliSnosti, kterd muze
vyplyvat z ndrodnich, jazykovych ¢i geografickych specifik, atd. Pfedmétova hesla davaji
vSem skupindm uZivatell moZnost vstoupit do problematiky dokumentu pomoci jednotného
slovniku. Zaroven umoziuji poskytnout formalni popis predmétového obsahu jakékoliv

bibliografické jednotky.

7.1. Library of Congress Subject Headings

1898 vznik hesel spolu s odkazy pro predmétové katalogy
1909 vydani jako samostatné publikace

1914 vydavané periodicky

1951 inverze nékterych typl modifikovanych hesel

1974 zavedena ,volné tvorena podhesla“

VvV V V VYV V V

roku 1975 ziskava oficidlni nazev LCSH

Struktura LCSH

= Topical Subject Headings — Hlavni vstupni prvky

Library of Congress Class Number — Klasifikaéni ¢islo LC

= Scope Notes — Poznamky o pouziti hesla

References — Odkazy

Subdivisions — Podhesla

- Topical (hlavni)
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- Form (formy)
- Chronological/Period (chronologické)

- Geographic (geografické)

7.2. Medical Subject Headings

zkratka MeSH

Narodni |ékarska knihovna v USA jej vytvofila pro popis obsahu dokument(
v databazich Medline a Index Medicus

obsahuje 19.000 hlavnich termind, 100.000 v ramci chemického tezauru a 250.000
hesel ve slovniku

fazeny slovnik ma dvé zéakladni ¢asti: abecedni seznam vsech hesel spolu s odkazy a
seznam kategorii

obsahuje permutovany index

7.3. Polytematicky strukturovany heslar

zkratka PSH

vznikl jako soucast projektu v rdmci programu INFRA (1995-1996), ktery resila Statni
technicka knihovna v Praze

heslar je rozdélen do 42 zakladnich tematickych skupin

struktura kazdé tematické skupiny mlze dosdahnout max. 9 urovni, do 6 uUrovné
spravuje heslar STK Praha, durovné 7-9 je moZno rozpracovat individudlné, podle
potieby praxe v knihovnicko-informacni instituci

v soucasnosti obsahuje cca 16.000 hesel pfirozeného jazyka

cca 3700 odkazi propojuje logicky pribuzna hesla, 2500 odkazi na synonyma a

¢astecnd synonyma

7.4. EUROVOC
selekéni jazyk Evropské unie

vicejazycny polytematicky tezaurus EU (pravo a legislativa)
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obsahuje 21 tematickych celkd (socialni otazky, geografie, financnictvi, politicky Zivot,
pravo, vzdélavani a komunikace, zemédélstvi, lesnictvi a rybarstvi, obchod, atd.)

dale pracuje se 127 tematickymi celky, které jsou znamy jako mikrotezaury

Ceska verze jazyka je dostupnd od poloviny 90. let 20. stoleti diky Parlamentni

knihovné v Praze
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Zaver

Lidska spolecnost si vytvorila v prlibéhu své existence kromé pfirozenych jazyk( také
jazyky umélé. Ty jsou vytvareny a dale pouzivany pro rlznorodé cile a potfeby. Na rozdil od
pfirozeného jazyka, jehoZz pravidla se vytvofila na zdkladé dlouhodobych zkuSenosti s jeho
pouzivanim, umeélé jazyky vznikaji opacnym zplsobem. Tvofi se podle pravidel, které je
potfeba vypracovat pred vlastnim pouzitim umélého jazyka. Proto je podstatné znat
zakladni teorii, metodiku a tvorbu selekénich jazyk(, které jsou €asti umélych jazyk(.

Selekéni jazyky jako druh informacnich jazykl slouZzi také k optimalizaci komunikacéni
funkce jazyka. Jejich hlavni Ulohou je popsat a zaznamenat informace rozliéného charakteru
a druhu, které je treba dale uchovavat a vyhleddvat. Pro uplatnéni selekénich jazykl je
potfebné spojit historicky pohled, teoreticky pfistup a vytvofit kompaktni celek, ktery je
mozné aplikovat v praxi.

Cilem ucebniho textu je pomoci studentim pochopit podstatu a funkce selekénich
jazykl. Uvédomit si jejich misto a opodstatnéni pfi zpracovani dokumentd. Studenti maji
také moznost sezndmit s uzitim vécnych selekénich jazykl pfi organizaci informaci a poznani

v prosttedi internetu, resp. webu.
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